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,Det er SchlesmigholsteinerneS Feldtraab at sige: Faldende Draabe
huler dog tilsidst Stenen; lad det saa boere et opmuntrende Valgsprog for c
troe Undersaatter af bor Danske Monark: Trazet falder ikke for det forste H
Lader os for Guds Skyld, for Landets og Wrens Skyld, for Sandheds
Rets Skyld holde ud! Lader os holde sammen og ikke trettes! Naar |
lybcé ti Gange, faa lader os ti Gange gjentage: Du est en Logner! og i

mene, at tre Gange ere nok". (0. S. Nabne, Udtog af Brebe, I. Pag. 3
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§ tt tydske Forfattere szdvanligviis fremstille det Slesvigholstenste
Opror og de Slesvigske Tilstande efter Oprorets Undertrykkelse
paa en aldeles falst og lognagtig Maade, det er saa langt fra
at Deere noget Nyt, at det smarere overraster, naar der en enkelt
Gang 1 tydfle Boger eller Blade opdages Spor af Sandheds-
kjcerlighed og Billighed i Bedommelsen af disse Forhold. Det
vilde derfor Deere et uoverkommeligt og i de fleste Tilfcelde tillige
et frugteslost Arbejde, dersom Nogen fra danst Side vilde tage
sig for at imodegaae alle den tydste Presses hadefulde Opdigtelser
og Fordrejelser. Det stitlde da vare, naar en saadan Belysning
kom fra en af Tydstlands egne bekjendte og agtede Forfattere,
der kunde lmgge sit Navns Anseelse i Bagtstaalen tilligemed
Sandheden, thi Sandheden alene synes desvarre flet Intet at
veje hos det tydste Folk, saasnart Talen er om Slesvig, og naar
vor gamle Bessel i sin bekjendte Sang: ,Ondt og Godt i alle
Lande" flildrer Tydsteren som ,&rlig, grundig og kjek" saa synes
nn (i det Mindste i denne Sag) Wrligheden at vere aldeles
forsvunden, medens Grnndigheden er traadt i Usandhedens Tjeneste,
og Kjzkheden iszr viser sig som en magelos Dristighed til at frem-
sette de loseste Paastande og de taabeligste Opdigtelser som historist-
sikkre Kjendsgjerninger.
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Alligevel troe vi, at denne forfaerdelige Usandhed og Uret-
ferdighed, hvormed den tydfle Presse endnu bestandig nedvardiger
sig selv og Folket, kan forklares paa en anden Maade end alene
som en Folge af det tydfle Folks Udartning. Naar vi namlig
efterspore det Slesvigholstenfle Opror i dets historifle Udviklings-
gang, da blive vi snart vaer, at ligesom Spiren til selve Frafaldet
er udklekket her i Slesvig, i samvittighedslose Stormands herfle-
syge Hoveder, der kun benyttede den tydfle Nationalsors@ngelighed
som et Middel, saaledcs cre ogsaa de varste Opdigtelser og de
frekkeste Logne bestandig udspredte fra selve Slesvig, cre herfra
satte 1 Omleb i Tydflland, og naar de da sremtraadte med til-
borlig Sikkerhed som umiddelbare Vidnesbyrd fra det undertrykte
Folk, fra de Manb, der levede midt i Forholdene og kun flildrede,
hvad de selv havde oplevet (deres ,Erlebnisse"), naar de ideligt
og ideligt gjentoges som uimodsigelige Kjendsgjerninger, faa var
det i Grunden ikke faa underligt, at mange tydfle Hjerter bleve
rorte ved Klageskrigene fra de ulykkelige Bredre, og om Man end
med Foje kan bebrejde Tydflerne, navnlig tydfle Historikere og
Statsm@nd, den Letferdighed, hvormed de toge alle salfle Efter-
retninger for gode Vare og byggede videre paa et faa raabent
Grundlag'), faa cre de dog i Almindelighed mere at aitfec for
Bedragne end for Bedragere. Man vilde gjerne troe, at
Slesvig vare et tydfl, as Danmark undertrykt Land, derfor troede
Man det virkelig.

*) Et flaaende Exempel frembyder den bekjendte Preussiske Gesandt Ridder
Bunsen, som i sin til Lord Palmerston i 1848 overleverede Note fortoeller:
at Slesvig har 700,000 Jndv., hvoraf kun 150,000 cre Danske, som ere
indvandrede fra N.-Jylland, at Tydsk er Skole- og Kirkesprog i hele Slesvig,
at begge Hertugdommer fra umindelige Tider have veret forenede, at
Slesvig i 600 Aar har forsvaret sin Uafhangighed af Danmark osv.
Wegener bemerker hertil med Rette, at her veed snart enhver Skoledreng,
»at samtlige disse Paastande ere Logn og grov Logn fra forst til sidst"
(See: C.F. Wegener, Om den evige Forbindelse imellem Slesvig og Dan-
mark, Pag. 4, Anni)



Langt moerkeligere er den scedelige Ford@rvelse, font i disse
Kampens Aar er fremtraadt hos saadanne Slesvigere, font
ttteb tydfl Dannelse have strebt at antage tydfl Tenkcmaade, vg
font, idet de bleve Forrcedere imod deres eget Fcedreland, tillige -
have paataget sig det lidet misnndelsesvcerdige Kald at vildlede
og bedrage Tydflland. Endog affect fra de Ulykker, font disse .
Bestrebelser allerede have fort og fremdeles ville fore over Folkene,
srembyder disse Mcends Fcerd alene paa den menneflelige Natnrs
og Landsmandflabets Vegne et rigt Stof til sorgelige og ned-
flaaende Betragtninger. Men der ligger tillige deri en for alle
Slesvigere faare kraftig vg advarende Lcere. Thi det viser sig
derved faa klart, hvad det foretl til, naar et Mennefle mister sin
Nationalitet. Knn ved fra Barndommen af at Icere at foragte
sit eget Mvdersmaal vg fit eget Folks Ejendommelighed, knn ved
i Ungdvmsaarene at modtage al Oplysning vg Dannelse, Alt, hvad
der fluide forcedle Aand vg Hjerte, igjennem et fremmed Sprog
vg en fremmed Litteratur, knn derved kan det blive muligt at
synke faa dybt, fom mange Slesvigere ere sunkne, vg knn derved
er det forklarligt, at Nogle endog bzre deres egen aandeltge Elen-
dighed til Skue, ttbett at det falder dem ind, at ethvert Haansvrd
imod deres foragtede Fadreland, .som de lade ndgaae i Verden,
raaber Vee over dem felv.

Til denne sorgelige Klasse af misdannede Slesvigere horer
Forfatteren af det ovennzvnte Skrift, den danflfodte Sonderjyde
Fr. Petersen, nu Prest i Saarbriicken i Rhinprenssen, forhen
Prast i Uge ved Aabenraa, siden i Notmark paa Als.

Naar vi i de folgende Linier ville gjore denne Bog til
Gjenftand for nogle Bemerkninger, faa er det, font ovenfor an-
tydet, ikke fordi vi have noget Haab out at kunne svakke den
Virkning, som den har frembragt i Tydflland, hvor den i kort
Tid er bleven oplagt 2beit Gang; nten futt for at gjore danske
Lazsere bekjendte med nogle af de ,,Umtriebe®, font endnu bestandig
gaae for sig hos vore Naboer, vg hvis Maal natnrligviis er: at
vedligeholde Blaendvarket vg Ophidselsen, indtil de politifle Forhold
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maatte tillade, at Skuespillet fra 1848 kan opfores anden Gang').
Upaatvivleligt behove de fleste af vore Leesere ikke nogen Vejledning
til at gjennemskne det Vcev af grovere og finere Opdigtelser,
hvoraf Hr. Petersens Bog er sammensat; men deels gives der i
vor Tid historiske Sandheder, som her i Slesvig ikke kunne siges
ofte nok, deels maa det indrommes, at Forfatteren af ,Erlebnisse”
har et ualmindeligt Talent til paa den behzndigste Maade at
indblande nogle Gran Sandhed i den store Masse Logn og til
at give sin Fremstilling et blendende Anstrog af Oprigtighed og
hellig Iver for det hojere Rige, hvis Tjener han var sat til at
vere, saa at han maaflee nok kan sxtte de Ubefaestede Blaar i
Ojnene. Hertil kommer, at naar vor nuverende Regjering er fri-
sindet nok til at tillade Udbredelsen af et saa oprorfi og fjendtligt
Skrift som dette, saa maa det vere i den Overbeviisning, at
Vognen bedst overvindes, og Sandheden snarest sejrer ved en fri
Tanke-Udvexling. Men dertil horer dog, at de falfle Paastande
hellere drages frem og droftes for Dagens Lys, end snige sig om
i Smug og Morke.

Allerede Fortalen til 2det Oplag tjener ret godt til at belyse
Forfatterens Forhold til Sandheden; thi den indeholder paa 3
Blade et heelt Les af falfle Beflyldninger imod den danske Re-
gjering og det danfle Folk, fremsatte med den Sikkerhed, som kun
er at vente hos dem, der tale af dyb Overbeviisning, — og hos
Slesvigholstenere.  Forf. udtaler sin Glede over den store Deel-
tagelse, Tydflland har viist hans Bog; den har serdeles veder-

*) Dette tilstaaer Forfatteren selv med folgende formastelige Ord, Pag 114:
»En blodig Krig har til cn Tid (zeitweilig) undertrykt HertugdommerneS
og deres Dynasties (o: Forrcederen af Augustenborgs) Rettigheder, men
aldrig udslnkt og tilintetgjort dem. Thi cn Ret, som Gud har givet og
opretholdt i Aarhundreder, den udsletter ingen Londoner Protokol, den er
forseglet med den samme GudS Underskrift, som har givet den, og i det
retfcerdige Forsyns Protokol der staaer skrevet: Ret maa blive Ret, og
alle fromme Hjerter skulle falde til den, Ps.94, 15. Hertugens yngre
Dynasti vil endnu engang komme til at boere Hertugskronen
i Hertugdommerne/!
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qvaeget ham og er ham et Beviis paa ,at mange tydske Hjerter
flane for det dyrebare Slesvigholstens Rettigheder, men har tillige
paalagt ham en Pligt". ,Thi der er endnu i Tydstland alt for
lidt Kundskab udbredt over den Fordezervelse (Unsegen), som Sprog-
reskriptet af 1851 har anrettet, hvorledes denderved paabndne
Jndforelse af danfl Sprog i Kirke og Skole med Bold angriber
(Gewalt anthnt) det religiose Liv hos mcer end 200,000
Jndvaanere i Slesvig". .Den Kjendsgjerning, at i et
tydsk Land, i Distrikter, hvor Kirkesproget efter Reformationen
beviisligt kun har veeret tydst, hvor i Familierne Knndstaben til
det danste Sprog (og der var forhen kim et tydst-danst Patois
tilstede) er saaledes udstnkt, at f. Ex. i den store Menighed Gjelting
kun 2 Personer forstok Dansk, og disse vare indvandrede Danste,
— at i saadanne Distrikter nu det danste Sprog indfores som
ligeberettiget med det tydste, men dette kunhar nominelle
Rettigheder", — ,denne Kjendsgjerning er iTydstland endnu
alt for lidet bekjendt".

Forfatteren udtaler derefter sin billige ,Entristung” over de
Skandinaviske Bestreebelsers Fremgang. Han minder om,
hvorledes Skandinaviens studerende Ungdom i Aaret 1843 forenede
sig til ,Fest und Zweck-Essen" i Upsala, vedhvilken Lejlighed
Redaktoren af ,Feedrelandet" Kandidat i Theologi Plong i en
Toast sagde, at Slesvig stnlde veere Danmarks Brudegave til den
standinaviste Union').

Fors. indrammer, at sdve Unions-ldeen er politist rigtig,
Jmen at denne Union ike stal fuldbyrdes uden et Rov fra
Tydskland, at det fra de eldste Tider tydske Hertil gi).
Slesvig stal bringes med i Unionen, er en Forurettelse, som
Tydstland iKe tor tante". Men denne Bestrabelse efter at fnid-

*) At det ikke var Ploug, som ikke er Kandidat i Theologi, men H. F.
Poulsen, der sagde noget Lignende, ikke i Upsala, men i Stockholm, harer
til de ubetydeligste af Forfatterens Fejltagelser.  Anni. var tilstede i
Stockhom og Upsala og Medudgiver as Beretningen om Toget, hvor
Talen findes Pag. 74.



fere ,den Raub au Schleswig" forts@ttes eitbtut bestaudig saurtidig
meb be stanbinavifle Sympathier. ,Nylig har jo be 3 Rigers
Ungbom igjeu varet samlet i Stockholm, Kong Oskar har er-
kleret sig for beres Maeeu, og Rebaktor Ploug har atter ubbragt
eii Toast, hvoraf bet sees, at BrubegaVeu nllcrcbc betragtes som
LEgtepagtens felles Ejeubom, thi Toasten Iyber: Det veb Euigheb
sterke Skandinavien fra Polen til Ejberen".

Efter enbttu at have nbtalt sin Forbitrelse over ,Ejber-
banskernes fortsatte roveragtige Birksomheb, som nu nermest gaaer
ub paa, i bet erobrede Slesvig at undertrykke det tybste Sprog",
hvilken Undertrykkelse be ville retferdiggjore Veb ben af Prof.
LHjost" beforgebe Udgivelse af ,Actenstncke zur Geschichte des
Hochdeutschen", opholder Forf. sig til Slutning veb bet i Sommer
afholdte kirkehistoriste Mode i Slesvig. 1 Spidsen stod ,tanter
Dinen", og Foredrag holdtes as ,lauter Ddnen". ,Altsaa" ud-
bryder han, i beit gammel-g&rverdige Domkirke, ben eneste storartede
Kirkebygning i Landet osv., hvor aldrig en dansk Lyd er bleuen
hort, der holdes un fra ben tydske Prazdikestol danske
Foredrag'), der bliver itu Slesvigs tybste Domkirke kaldet en
baust Kirke, der holdes en banst Fest til Forherligelse af D an -
marks Sag! Og dette steer i en Stad, hvor engang tybste
Markgrever havde deres S@de! Es wird geniigen, Deutschland
daraus aufmerksam gemacht zu haben!"

*) Fra Proedikestolen holdtes forovrigt intet danfl Foredrag (Anmelderen
var tilstede ved Medet); men om nu saa var, hvad Ondt havde der da
veeret deri? Slesvigs Domkirke er dog bygget as danske Hrender og for
danske Penge i en Stad, som Ingen dengang (i det Ilte og 12te Aarh.)
faldt paa at kalde tydsk. Biskopperne, som byggede den, vare danske
Moend, og Menigheden var dengang en dansk Menighed. Om det om-
talte Markgrevskab nogensinde har existeret (i alt Fald kun fra 931
til 1027, da Kejser Konrad II. hejtideligt crkjendte Ejderen for Danmarks
Groendse), ansee endog tydske Forfattere for tvivisomt. 3 ethvert Fald har
det ikke indbefattet Staden Slesvig, hvilket endog Dahlmann indremmer.
Men hvad vedkommer det saa denne Sag?
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Med denne kraftige Tirade, der er ligesaa forpligtende for
Tydskland, som den er trostefuld for Slesvigholstenerne, flutter
dette Forord, som er vel stikket til at give Lceserne en Forsmag
paa, hvad de have at vente. Thi den deri indeholdte Hovedscetning:
at Slesvig er et tydst Land, et fra de aldste Tider tydst Hertug-
domme med tydste Jndvaanere, en Deel as Tydstland osv., det er
ligesoni det Thema, hvorover Forf. fantaserer gjennem hele sin
Bog; det er den Grnndlogn, hvorpaa han bygger alle fine falste
Paastande og uretferdige Domme. Derfor gjentager han (Pag. 7
og oftere) den af Oprorerne saa tidt fremforte meningslose Paa-
stand, at Folkets Nationalitet er tydst, ja at dets danske Sprog
tilhorer mere Tydstland end Danmark. ,Das déanische Patois
meiner Heimath (Hojer, Nord for Mogeltonder!) hat in der That
keinen Geist, am wenigstens einen nationalen dinischen. Es wiirde
nicht schwer sein, den Beweis zu fihren, das nicht Danemark,
sondern Deutschland auch in dem Patois meiner Heimath die
Oberhand hat" (Pag. 8). Derfor kan han ikke finde Ord sterke
nok til at udtrykke, hvilken Ulykke og Elendighed det har bragt
over Landet, at danste Prester og andre Embedsmand ere ansatte
i Nordslesvig. Als og Sundeved er ,didnisch unterwiihlt, dénisch
inficirt (Pag. 147), dénisch fanatisirt und terronstrt“ (Pag. 283),
men en daiist Nationalitet studes ikke. Pag. 325: ,Sie haben
keine bewuBte Nationalitdt". ,Wahrhaft dénische Sympathien
sind nicht geweckt'. Dog hedder det strax efter Pag 326: ,Nord-
flesvigs Folk er en vanartet Son af Forfzdre, som eengang hen-
gave Gods og Blod for de Rettigheder, som nu letsindigt kastes
bort". Med hellig Rorelse udbryder han Pag. 130: Jeg takker
Gud for, at jeg nu alt i flere Aar ikke er nodt til at taale hiint
djevelste Peststof (ddmonische Miasma) af de danste politiste Ud-
dunstninger". Paa samme Grund hviler da ogsaa den ideligt
gjentagne Paastand om Hertugen af Angnstenborgs Arveret til
ySHertngdommerne": Han var ,der Tridger der Rechte der deutschen
Herzogthiimer" (Pag. 112). Hovedtrekket i hans Charakteer var
yhans Sjels dybe Redelighed" (111), das ausgeprégteste Rechts-
bewultsein , die umfassendste Rechtskenntnif und politisch-historische
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Bildung" (115); derfor vilde og knude han ikke opgive ,de tydsk:
Hertngdonmiers Ret", ,forbi han kun vilde sin tydske Ret og
med sin Dannelse, sit Hjerte, sin hele Livsudvikling var cii
durch und durch deutscher Fiirst" osv.

Naar vi nu ville feelde en begrundet og retferdig Dom om
Hr. Petersens Bog, saa maae vi forst sporge: Er der da flet ingen
Sandhed 1 denne Forfatterens Hovedpaastand om Slcsvigs op-
rindelige Tydflhed og tydfle Nationalitet? og dernw@st: Har Foi-
satteren dog ikke i alt Fald nogen Undskyldning for sin Uvidenhed?
Det forste Sporgsmaal er nu vistnok allerede oftere besvaret, navnli;
af Wegener og Allen. Men da de ved deres klare og grundige
Undersogelser vundne Resultater ingenlunde ere saa bekjendte so«
de fortjene, saa nodes vi til i Korthed at ansore Hovedtrzkkene,
hvilke vi ret vilde onfle maatte hore til enhver dannet Slesvigers
ABC. Vi skulle da tillige meddele adskillige Oplysninger, som
ikke findes hos disse Forfattere.

Fra den allergldste historiske Tid har Danmarks
Riges Grendse veret ved Ejderen, og det nuvarende
Hertngdomme Slesvig (som i gamle Dage kaldtes Sonder-
jylland eller blot Jylland) veret beboet af danske Folk.
Derom ere alle Historieflrivere, danske saavelsom udenlandske,
aldeles enige.  Kun i den smalle Strimmel imellem Dannevirke
og Ejderen have tidligt sachsifle Folk trengt sig ind, medens Frisere
beboede Vestkysten indtil henimod Hvidaaen.

Gamle frankiske Historieflrivere berette, at da den angelsachsifle
Munk Willibrord Aar 690 kom til den sydlige Deel af den jydfle
Halvo, befandt han sig ,iblandt de meget grumme Danske", og
at da Karl den Store Aar 811 sluttede Fred med ,de Danskes
Konge Godfred, blev Ejderen Rigets Grands>e". Da
Nordens Apostel Ansgar Aar 850 anden Gang kom til Jylland
for at predike Christendommen, tillod Kong Erik, ,der herflede
over de Danfle", at han maatte bygge en Kirke ,i en Havn i
hans Rige, som dertil laae beqvemmest og som kaldtes Sleasvic,
hvor Kjobmendene samledes fra alle Sider". Da Nordmanden
Ottar henved Aar 900 afgav Beretning til Kong Alfred den
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Store i England om sine Rejser, skrev han ifglge Kongens angel-
sachsiske Skrister, at han efter 5 Dages Sejlas kom til ,ben
Havn, som Man kalder Hedeby og som ligger imellem Venderne,
Sachserne og Angel og horer nnder de Danske". I en is-
landsk Saga fra det 10de Aarhnndrede fortelles, at ,Gunnar
sejlede til Hedeby 1 Danmark". (Rids Saga, O. Olai Udg.
Pag. 46.) Den lzrde Adam af Bremen, som dode 1076, siger
i sin Kirkehistorie: ,Ejderen adskiller Danmark fra Rordalbingien";
men paa et andet Sted i samme Bog: ,Narmest mod os boe de
Danske, som Man kalder Jyder, lige til Soen Slien".
Denne betragtes altsaa som Folke-Grendsen, medens Ejderen var
og blev Rigs-Grendsen. [ Knytlinga-Saga sra det 12te Aar-
hondrede hedder det: Det sterste Landstab af Danmark hedder
Jylland, der ligger mod Sonden langs Havet; der er den syd-
ligste Bispestol i Danmark 1 Hedeby, og i dette Bispedomme
er 350 Kirker og 130 Skibe for Kongen til Udbnd. Senderjylland
stod altsaa baade i gejstlig og verdslig Henseende ganste i samme
Forhold som Danmarks evrige Provindser, hvilket ogsaa fremgaaer af
alle andre gnide Vidnesbyrd. Fra den Tid, Danmark fik sin egen
LErkebisp (1104), horte en Deel af det nuvarende Senderjylland
nnder Ribe (hvilket jo er Tilfzldet endnn), den anden Deel nnder
Slesvigs Bispedomme, men begge stode under Wrkebispen i Lnnd.
Af en Pergaments-Statnt eller Kapitelbog for Dominikaner-Ordenen
fra det 13de Aarhnndrede, som Professor Stephens har fandet
og bragt for Lyset (Kirkehist. Samlinger 4de Hefte), sees, at Dan-
mark 1252—91 inddecltes i 4 Provindser: Skaane, Sjzlland,
Fyen ag Jylland, til hvilken sidste hele Landet til Ejderen
(Slesvig-, Haderslev-, Ry-Kloster osv.) regnes.

At Folkesproget igjennem hele Middelalderen var dansk,
i det Mindste til Slien, fremgaaer af mangfoldige Vidnesbyrd.

Da Svend Estridsen Aar 1061 imod den hamborgste Wrke-
bisiops Villie satte en danst Mand til Bistop i Slesvig, mindede
han om, ,at Indbyggerne undervises siet i Religion af dem, som
sendes fra Hamborg, der ere nvidende i Fedrelandets danske
Sprog (Scriptt. r. D. 1, 270. See Pros. Thorfeit: Slesvigs
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gamle Stadsretter, Pag. 30). Dm af Waldemar II. omtrent
1195 givne Stadsret for Byen Slesvig, der i lang Tid
ogsaa  gjaldt i Horsens,LEbeltoft o.fl. Steder, er ffreven paa
Latin, men beviser tydeligt, at Stadens Sprog dengang var danfl,
idet cn Moengde Ord ere givne paa Dansk, om hvilke der ud-
trykkeligt siges, at de saaledes brugtes as Folket. Valdemars
jydske Lov, der gjaldt for hele Jylland og Fyen, var
naturligvis kun nedskreven paa Danfl (i Fortalen: scrivcen a
Danfle) og blev 1241 vedtagen paa Danehoffet i Vordingborg.
[ Fortalen ncevnes ,biflop joncrs i Hethaby" mellem Bisperne
as Ribe og Aarhnus blandt Vidnerne. Haderslev og Flensborg
Stadsretter (1284—92) ere ligeledes skrevne paa Danfl, men
Aabenraa Skra (stadfestet 1335) paa Latin, dog med en Ma&ngde
danfle Ord iblandt, saa at den mnligen er oversat fra Danfl.

Paa de i Sonderjylland sundne Runestene cre Indskrifterne
allevegne oldnordiske.  Markeligst ere de 2, som i Slutningen as
forrige Aarhnndrede sandtes Syd for Slien. Indskrifterne ligne
aldeles i Form og Indhold de mange lignende, som findes ad-
spredte rnndtom i Skandinavien. Paa den ene staaer, at den er
rejst, ,da Kemperne fade om Hedeby". Et ligesaa nsorkasteligt
Vidnesbyrd asgive de gamle Stednavne, der saa godt som
alle ere danfle, ikke blot indtil Slien, men ogsaa i hele Svanse.
Herfra flnlle vi blot nevne: Cflildsmark, Stavn, Stubbe, Skovby,
Soby, Kobzk, Egholt, Brodersby osv.

Det Anserte turde vere tilstrekkeligt til at vise, at naar
Nogen vil udgive Sonderjylland for ,et fra de @ldste Tider tydfl
Hertugdomme", saa kan det kun flee ved Fornegtelse as al historist
Sandhed, og saa er den, der offentlig fremforer en saadan Paa-
stand, enten aldeles nvidende om de Ting, han flriver om, eller
en forsetlig Logner; et Tredie gives ikke. Hvilket as disse Tvende,
vi flnlle anvende paa Forfatteren til ,Erlebnisse”, er ikke vanske-
ligt at asgjore. [ det han nemlig gaaer ild fra den fuldstendigt
falske Paastand, at Senderjylland oprindeligt var tydfl, seger
han at bilde sine Lasere ind, at de danfle Elementer, som han
ikke kan negte findes hos Folket, ere indtrengte nordfra ved ,den
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danske Propagandas" Bestrebelser; men for at gine denne grone
Logn et Skin af Sandhed, anforer han i Mangel af andre Vid-
nesbyrd nogle af de historiske Skrifter, fom skildre det danske
Sprogs Kamp imod Tydskheden, saasom Werlanffs og Ontzens
Priisskrifter, Dr. Jensens Statistik, de (af Prof. Hjort) udginne
Aktstykker o. fl, men lceser dem, som en vis Person leser Bibelen,
saa at han faaer ud af dem det stk Modsatte as hvad de inde-
holde. Det er ganske interessant at see, hvor snildt disse For-
fatteres klare og bestemte Ord blive vendte og drejede saalznge,
til en flygtig og med Forholdene nbekjendt Leaser kan lade sig bi-
bringe den Forestilling, at de i det Mindste tildcels vidne for
Sleslngholstenernes Opspind om det tydske Sprogs Undertrykkelse
i Slesvig. Det er kun Skade, at den Nydelse, som det Interes-
sante frembyder, skal forbitres ved Tanken om al den Uret, Blods-
udgydelse og Kummer, det ved saadauue Konstgreb bedragne Tydfl-
land har bragt og bringer over vort Faedreland.

Sagens sande Sammenhzng ligger klart nok for Dagen for
Enhver, der kjender noget til Senderjyllands Historie, og var,
indtil den Augustenborgske Sammensvergelse begyndte sine Opera-
tioner, ikke ubekjeudt i Tydskland*). Fra den Tid af, at Valdemar
Seier 1232 forlehnede sin Son Abel med Sonderjylland, indtil
Lehuets Gjeusorening med det ovrige Danmark og Inkorporation
i den danske Krone (1714—21) har Slesvig til storst Skade for
Folket selv varet et Tvistens LEble; og fra den Tid, da Dronning
Margrethe (1386) lod sig bevage til at overdrage dette danske
Lehu til de holstenske Grever, og lige til vore Dage er det sonder-
jydfle Folks daufle Modersmaal og Nationalitet bleven augreben,
mishandlet og underkuet paa mangfoldige Mander, deels af de
holstenske Grever, som vare Danmarks Fjender, deels af de
Gottorpske Hertuger, der altid strebte at rive deres Andeel af
Slesvig los fra Riget, men fornemmelig af den holstenske

*) Fornemmelig ved den ®dle Chr. Paulsens utrettelige’Bestraebelser. Jfr.
iser hans Afhandling: lieber Volksthiimlichkeit und Staatsrecht des Herzogth.
Schleswig. Kiel 1832, ges. kI Schriften II. Pag. 355 ff.
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Adel, font under disse Kampe altid mere trengte sig ind i
Landet, fortrengte ben indfedte danske Adel og gjorde de frie
danske Bender til Livegne. De holstenste Grever, font indtil
Christian I.s Tid bestandig segte at tilrive sig Slesvig font et
arveligt Lehn, hvilket de efter Krigene ttteb Erik af Pommern
virkelig opnaaede (1440), gave planmasfigen alle flesvigfle Godser
til holstenske og tydste Adelsmand, og da de lenge for den Tid
font Panteherrer havde behersket det Meste af Sandet og navnlig
Krongodserne, havde de ett rig Lejlighed til at indfere tydste Herrer.
Disse knude ofte ikke modstaae den danste Befolknings Had og
maatte derfor sikre sig ved at omgive sig med Skarer af tybste
Tjenere og ved at faae tybste Embedsmand ansatte. 1 Tids-
rummet 1319—59 ere nesten alle de nuverende adelige Godser
oprettede, og de ejedes uden Undtagelse af Holstenere (Velschow,
Om det flesvigste Ridderstabs Oprindelse; Allen, Om Sprog og
Folke-Cjendommelighed i Hertugdemmet Slesvig Pag. 30. Staln.
Dr. Jensen, Angeln, Pag. 209). Da blev hele Danflestov, Svanse
og det sydlige Angel oversvemmet of tybste Herrattznb, ligesom
Sandstrimmelen imellem Dannevirke og Ejder, der tidligere havde
ligget ode, blev bebygget. Det var holstenste Adelsmand, og
dem alene, font valgte Grev Christian af Oldenborg til Greve i
Holsten og fik ham til af dem ogfaa at lade sig velge til Hertug
i Slesvig, ett Handling, hvortil de ikke havde mindste Ret, da
Valgretten tilkom det danste Rigsraad, og han ikke mindste For-
ngdenhed, naar han forst blev Danmarks (altfaa ogfaa Sender-
jyllands) Konge, hvorfor ogfaa Rigsraadet ved forste Lejlighed
hejtideligt protesterede imod Valgets Gyldighed. Det var denne
holstenste Adel, fom i Forening med Lybzkkerne understottede
Frederik I.'s Oprer imod hans Brodersen og Lehnsherre Kong
Christian II., hvorfor Frederik L til Tak berevede Slesvigs Folk
den Ret til at appellere til det danste Rigsraad, font det havde
beholdt 1460, ligesom han ogfaa fratog Bondestanden Adgangen
til Sandbagen, font han flyttede fra Urnehoved, hvor ben holdtes
under aaben Himntcl, til Raadhnfet i Flensborg. Det var for
den tydste Adels Skyld (,den yennem vant Adel, de der Denschen
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Sprake tmlimbidj“) som det udtrykkeligt hedder i Fortalen, at
Landets jydske Lon 1590—1603) blev oversat og udgiven paa
Plattydsk.

Denne Adel var saa talrig, at da Hertug Geert 11. (den
Forste, der kaldte sig Hertug til Slesvig) blev flaaet i Ditmarsken
1404, saldt der med ham imellem 3 og 400 Adelsmernd, og der
blev endda saa mange tilbage, at der i Ditmarskerkrigen 1500
omkom ligesaa mange. Den var saa voldsom og overmodig, at
den (som Christian 1v. skriver om Danmarks Adel i Almindelighed,
der jo ogsaa for en stor Deel bestod af Tydskere) -jkke agtede Gud
i Himlen, langt mindre Kongen eller Fcedrelandets Tarv".

Slesvigs Historie fra den Tid er opfyldt af Fortcellinger om
dens Fejder og Voldsgjerninger'). Man har en Fortegnelse over

¥) Da Bistoppen af Slesvig, Hans Skondelev, ved Synet af Kong Erik af
PommernS Krigsfolk, som 1410 droge ind i Flensborg, var uforsigtig nok
til at udraabe: ,Gud velsigne Kongens »betvungne Hear!" blev han om
Natten voldelig overfalden af 2 holstenste Riddere, som myrdede hanS
HuuShovmester, afhug ham selv en Finger, gav ham 7 Saar, slebte
ham halvnsgen over Gaden og forte ham paa et gammelt langhaaret og
halt Og til Slottet Stubbe i Svanso, hvorfra han siden til Spot sorte-
omkring i Landet fra Sogn til Sogn, indtil han betalte en stor Sum i
Losepenge (Christiani IV. Pag. 36—37). Henning Pogvisch as Farve, som
under Christiani, var Amtmand i Tonder, lod stzre Nese og Orer af en
Bonde, fordi han ikke vilde eller kunde betale saa meget i Skat, som
der blev forlangt. Andre Bonder lod han henrette. Hans Son Wulf
Pogvisch lod Brysterne stzre as en Kone, fordi hun ikkevildevere Amme
for hans Barn, og sagde: ,Nu stal Du hverken give Dit eller mit Barn
Die!" (Christiani V. Bd. Pog.75). Da Kongen fordrede Fader og Son
til Regnstab, samlede de Slesvigs og HolftenS Adel og opfordrede dem
til Kamp imod Kongen, hvorfor denne erklerede Forbindelsen mellem
SlesvigS og Holstens Adel for ugyldig 1480. Dr Jensen fortzller om
en adelig Frue paa O, at hun engang lod sin Kammerpige, som havde
forseet sig, binde til Kakkelovnen og befalede at syre sterkt i den, medens
hun selv kjorte til Kirke. Da hun kom tilbage, var den stakkels Pige
brendt ihjel og nasten forkullet, saa at hendes Tender ragede frem.
,Biser Du mig endnu Tenderne!" raabte dennaadige Frue, og flog til
Liget, saa at det saldt sammen (Angeln. Pag. 106).
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ikke mindre end 169 Adelsm@nd i Slesvig og Holsten, som i
lidt over 100 Aar (1573—1687) kom as Dage paa m voldsom
Maade (Jensen, Angeln, Pag. 155). Men hvor mange af det
simple Folk, der maatte lade Livet med det Samme, derpaa vides
intet Tal. Bondernes Tilstand var endnu langt hen i forrige
Aarhnndrede saa jammerlig, at hvo der kunde, flygtede til Holland
for at undgaae Herremandenes Tyranni; men for at forebygge
Forbindelsen med dette Land blev det forbudet at lere dein at
strive (Jensen, Angeln Pag. 107). Ofte havde en heel Landsby
kun en eneste Bogn med Agestole, som da brugtes ved alle fkstlige
Lejligheder. Man gik til Kirke i en Larreds Kittel og med Trasto.
Den Mand, der ejede et Par Stovler, ansaaes for rig. Endnu
ved Aaret 1790 var en Gaardmands Kreatnrbesetning i Argel i
Almindelighed 8 Heste og 4 Koer; thi Hestene skulde han holde
for at kunne forrette Hovarbejdet paa Herregaarden (Jensen sannnest.).
Bonden var, kortsagt, Trel; Herremanden kunde gjore med ham,
hvad han vilde.

Under denne tydste Adelsvelde folger det ligefrem af For-
holdene, at Folkets danste Modcrsmaal maatte undertrykkes paa
mangfoldige Maader. Paa alle Godser bleve Praster, Larere og
Dommere udnzvnede af Herremandene, som dertil valgte deres
tydste Tjenere. Almuen havde intet andet Modverge end den
bergmte jydske S ejghed, der ytrede sig som ,passiv Rod-
stand".

Da nu tillige Reformationen blev indfort fra Tydstand,
saa skete her det Forunderlige, at medens den rene cvangcliste Lare
i andre Lande bragte Folkene Gudstjeneste og Skoleundervisning
paa Modersmaalet, saa blev her i Senderjylland Reformationen
et nyt Middel til Modersmaalets Undertrykkelse, idet Plattesten
ikke blot blev sat i Latinens Sted, mm, som ft [Mknde Sprog,
fik langt storre Udbredelse, end denne havde havt. Indfedte Prester,
som ikke kunde eller vilde predike det for Menigheden Itforstaielige
fremmede Sprog, bleve afsatte, og nu maatte Enhver, der vilde
have Prestekald i Syd- og Mellemflesvig, rejse til tydste Universteter.
Senere blev Plattysten ligeledes voldsomt fortrengt af Hojttostm.
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De mange fordeervelige Landsdelinger bidroge ligeledes
til Tydffhedens unaturlige Udbredelse, da enhver lille Residensstad
blev en Plantestole for det fremmede Sprog. Hertug Hans den
TEldre, Frederik I.'s Son, som residerede i Haderslev, oprettede
der en tydfl Skole. Hertug Hans den Angre, Christian Hl.'s Son,
der dode 1622, dedte sin Part mellem sine Sonner, af hvilke
Christian fik Wro, Alexander Sonderborg, Joh. Adolph og siden
Frederik Nordborg og Philip Lyksborg, hvortil den sterste Deel
af Sundeved horte.

| disse reent danfle Egne hortes ved Hofferne kun Plattydff.

Den Gottorpske Hertug Frederik 1V., som faldt ved Klissov
1702, havde den Hensigt, med Magt at undertrykke det danske
Sprog i Tonder, Aabenraa og Lygumkloster Amter (Pontoppidan,
Allen Pag. 44). Men det var ike blot disse mod deres Lehns-
herrn oftest fjendtlige Basaller, som underkuede Folkets Nationalitet,
| den kongelige Deel af Sonderjylland gk det ikke bedre, thi
Danmarks Konger vare jo fra Erik af Pommerns Dage alle tydffe
og nessten alle tydsktalende. De lode de tydffe Superintendenter)

*) Det er beerb at laegge Meerke til, at as SleSbigS Superintendenter efter
Reformationen, hbilke snaar de samtidige« fungerende Generalprobster i
den Gottorpske og HaderSlebske Deel regnes med) belobe sig til 28, bare
de 22 fodte i Tydskland og kun 6 i SleSbig, men as disse 6 bar ikke en
eneste sodt i et Sogn, hbor Kirkesproget bar Dansk, saa at de formodentlig
alle 28 habe beeret tydsktalende, medens kun et Par as dem har beeret
nogemlunde hiemme i det danske Sprog. Saaledes bar Tilemann b. HuSsen
fra Clebe, Jacob FabriciuS fra Hamborg, Stephan Cloh fra Westphalen,
B. b. Rehefeld fra Meissen, Joh. Reinboth fra Altenburg, S. Niemann
sra Libeck, 6. H. Sandhagen fra Westphalen, H. MuhliuS fra Bremen,
3. Schwarz sra Pommern, Conradi fra Riga, ReusS fra Wiirtemberg,
Strnenfee fra Brandenburg, Callisen fra Gliickstadt. Endog aldeles danske
Menigheder fik indbandrede Tydskere til Praester, saasom Joh. Solmann
i Meelby 1621 fra Mecklenborg, Joh. Sothmann i Olderup t 1660 fra
BrunSbig, Jochum Engel i Braderup 1669 fra BrunSbig, Jacob GlaSsiuS
i Solt, sideni Husby f 1776 fra Preussen, bar tidligere Jesuitermunk, Chr.
Probst 1685 og Eberhard Ahrendt 1715 i Grumtost, begge sra Hamborg,
I. 1. Wameck 1732 i Munkbrarup fra WiSmar. | Kjobfteederne og bed
de smeae Hoffer ffete det naturligbiiS hyppigst.
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og Amtmand roabe, og forst 20 Aar efter Slesvigs fulbftenbige
Gjeninblemmelse i Danmarks Rige tenkte Christian VI paa at
skaffe be stakkels mishanblebe banffe Menigheber en Gnbstj eneste,
som be knnbe forstaae. Men hans gobe Hensigt blev veb hans
tybste Cmbebsma&nbs Gjenstribighed nzsten uben Frugt.

Dersom nu unber bisse Forholb Folkesproget virkelig efter-
haanben var bleven fortrengt, faa vilbe bette Resultat vel have
veret sorgeligt, men ingenlunbe forunberligt. Sligt har M an i
Historien feet ofte i anbre Lanbe og hos anbrc Folk. Men naar
NU tvertimob ben historist beviislige Sanbheb er, at Sonberjyllanbs
banste Folkesprog i 500 Aar har ubholbt Kampen mob ben over-
magtige Fjenbe, har varet fortrengt fra Kirken, Skolen, Dom-
stolene, Literaturen, hele bet offentlige Liv. har vearet forlabt og
fornegtet af Lanbets Regjering, Abministration, Gobsejer-, Lerdr-
og Hanbelsstanb, og bet bog enbnu lyber reent og itblanbet
Paa Folkets Tunge nasten til sine gamle Grarlbser
veb Slien, kan ber ba taznkes noget magtigere og
herligere Beviisfor, at betteSprog og intet anbet er
Folkets oprinbelige Mobersmaal? Og bette er Sanbheben!
Bi kunne fra enhver Periobe anfore gylbige og paalibelige Vibnes-
byrb as Slesvigere og Tybstere for bette sanbe Forholb, og enhver
nhilbet Unbersogelse 1 Lanbet selv vil enbnu i bette @jeblik stab-
feste bet Samme.

Da Kong Erik as Pommern i Aarene 1421 og 1424 lob
optage Thingsvibner angaaenbe Sonberjyllanbs Forholb til bet
ovrige Danmark, asgave samtlige Vibner, blanbt hvilke be hejeste
gejstlige og verbslige Embebsmanb fra Provinbsens forstjellige
Egne, ben ebclige Erklering, at Danmarks Granbse var og havbe
veret veb Ejberen, ,til met ba er jo beris Sprock vbi Sonber
Jublanb Danste paa benne Dag- (Hvitselbt I, 682). Abbeben
af Rye-Kloster i Angel bevibnebe: ,at hele Sonber Jyllanb
har bet samme Folkesprog (ydiorna), som bet ovrige
DanmarksRigeogbruger besammeLoveogSa@bvaner
som Norre-Jyllanb" (Secriptt. r. D. VII., 417—18). Da ben
lybske Kammerret 1526 fanbt paa at kreve en Afgift af bet
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Slesvigfle Bispedemme, svarede Biflop Godfle v. Ahlefeldt af
Slesvig, som dog var holstenfl Adelsmand og en Modstander
af Reformationen, at han vel for sit Bedkommende kunde ettflc
at spge Tilflugt hos det Romerfle Rige, ,men at dette var aldeles
utenkeligt, da Slesvig altid havde staaet under Danmarks Hojhed,
saavel 1 det Verdslige som i det Gejstlige, saavel hemmeligt som
aabenbart, og at danske Love brugtes af Folket fra saa gammel
Tid, at intet Menneske kunde mindes Andet" (Werlauff Pag. 69
efter Pontoppidan). Dr. Caspar Danckwerth siger i det bekjendte
Pragtverk: ,Retoe Landesbeschreibung der zwey Herzogthiimer S.
u. H.“ 1552, som er skrevet i afgjort tydfl Aand, Pag. 54— 553,
at Jyderne endnu paa hans Tid beboede Landet fra Kolding til
Slien og brugte det danfle Sprog (,so sich der Dinischen Sprache
gebrauchen, etwa der Stadt FlenBbnrg anBgenommen, so von
Dinen und Tentschen untermenget". Om Svanse hedder det Pag.
130: ,Die Einwohner gebrauchen sich Séachsischer (o: Plattydfl)
und Diénischer Sprache". Dette Landflab var altsaa dengang
endnu ikke ganfle fortydflet, og Angel heelt danfl. Ligeledes siger
han Pag. 155, at den Hejderyg (Haart oder Hohe,) som gjennem-
lgber Danfleflov, ,ligesom af Naturen er bestemt til Grendse
mellem danfle og tydfle Lande og Folk".

Slesvigeren Ranpach flrev 1704 i et latinsk Skrift: ,1 mit
Fedreland er Danfl Folkesprog (lingva vulgaris et quotidiana),
men Praediken og Catechisationerne holdes for det Meste paa
Hojtydfl" , og han tilfejer: ,hvilke Frugter ere deraf at vente,
hvilken Opbyggelse at haabe?" (Werlauff 90.)

Da der i Aaret 1739—40 under Christian VL. var affordret
Kirkevisitatorerne Erkleringer om, hvorvidt Praster og Larere for-
stode Landets Sprog, maatte Bisitatoriet i Flensborg tilstaae, at
Folkesproget i hele Flensborg Amt var Danfl, medens dog Prasterne
i Hyrup, Grumtoft, Efleriis, Bannerup, Sterup og Serup som
fodte Tydflere ikke forstode Danfl. Men om de 2 sidstnzvnte
Menigheder hedder det: at de ikke ere aldeles ukyndige i det
Tydfle (,der tentschen Sprache nicht so ganz unkundig").

2.



Altsaa: saavidt havde de drevet det, efter at de i Aar-
hundreder ike havde Hort eller stet Andet end Tydsk i Kirke,
Skole og Forretningsliv! Resultatet af disse Forhandlinger blev
— ikke at Menighedeme fik Gudstjeneste og Underviisning i deres
Modersmaal — men, at der ved Bescritelsen af Praeste- og Leerer-
Embedeme skulde bringes saadanne ,subjecta“ i Forstag, som
besade Foerdighed saavel i det tydste som i det danste Sprog,
.navnlig i den paa ethvert Sted brugelige Mundart"! Og dog
ekoeres det for Kongens Hensigt: lidt efter lidt at gjenindfore
det danste Sprog, hvor det er kommet i Forfald". (Werlausfll7ff.)
I Indberetningen fra Gottorp Visitatorinm hedder det, at Menig-
hedeme i de Sogne af Amtet, som hore til Angel, tale Danst, men
at der (med 2 eller 3 Undtagelser) ke fandtes en ereste Prcest
eller Skoleleerer, som kunde forrette sit Embede paa Danst. Her-
paa blev dog resolveret, at Embedeme herefter stulde besadtes med
Subjecter, der kunde forrette deres Embede i begge Sprog (Wer-
lauff 116—17). Men hvad saaledes Kongen befalede, blev natur-
ligviis ike udfort af hans ntroe tydste Tjenere.

Ulrich Petersen (t 1735, har efterladt sig store Sam-
linger til Slesvig Byes Historie, som findes i det Kgl. Gehejme-
archiv), siger i sin Bestrivelse af Slesvig By, at endnu paa hans
Tid talede simple Folk i Staden og Borgerne i dens nordlige
Deel, isaxr paa Hestetorvet og i Mikkelsgade, Anglerdanst, efter-
som det danske Sprog begynder strax indenfor Danne-
virke. (,Mafien die Danische Sprache in desem Herzogthumb
deich anfanget binnen dem grof’en wall Dennewerck". P. G.
Thorstn, Gamle Slesv. Stadsr. Pag. 30. Anm.)

Da Tydfleren A. Struensee var bleven Generalsnperinten-
dent, indberettede han allerede efter sin forste Bisitats (22. Decbr.
1760), at Hovedhindringen for christelig Oplysning var Folkets
Ubekjendtstab med det tydste Sprog. ,3 Angel", siger han,
.tales af alle Indvaanere det danske Sprog i Husene
og i Privatomgang". — ,Iseer gjaelder dette om Qvinderne, som
neesten udelukkende kun tale Danfl (fast durchgehende nur allein
die danische Sprache)". Han udtaler Nodvendigheden of, at Guds-
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tienesten blev holdt i et Sprog, som Menighederne forstode, men
mener, ot det vilde vare alt for vanskeligt for Prcesterne at legge
sig efter Dansk. Det Slesvigske Overkonsistorium fandt dog, at
det var ,alt for vidtleftigt" at gjore Folkesproget om efter
Presternes Magelighed, og ytrede, at det danste Sprog ikke var
saa vanskeligt at lere. Men det tydske Kancelli (dm eldre
Bernstorf) var af en anden Mening og reflriberede (9. Oktbr. 1761),
at Kirkevisttatorerne skulde paasee, at der i alle Skoler blev uuder-
viist paa Tydsk og talt Tydsk! (Actensticke Pag. 7—9.) En
lignende Bestemmelse toges 1765 med Hensyn til Friserne i Land-
skabet Bredstedt. I en Visitationsberetning af 1767  skriver
Superintendenten: I Cgebek, Jorl, Siversted, Solt, Sorup,
Store Vie, Vannernp, Nerre Hagsted, Valsbol, Hanneved, Bov,
Oversg o. s. St. tale Menighederne indbyrdes Danfl, og Bernene
lere fra Ungdommen af i deres Foreldres Huse det danske Sprog",
(s.steds Pag. 13.) Noget senere klager han over, at hverken Born
eller Boxne i disse Sogne kunde forstaae Noget af de tydste
Prezdikener (sich ans den teutschen Predigten gar keine Begriffe
machen koénnen)". Under 12. April 1768 befalede da Regjeringen,
at Skolelererne ikke, som hidtil, maatte forklare Bernene Katechis-
mus i deres Modersmaal (in ihrer gewdhnlichen Sprache), men
at Prasterne stulde ,holde samtlige Skolemestre til, ikke at forklare
Skolebernene den tydste Katechismus i noget andet Sprog end i
det tydste". Disse Befalinger maatte Matt siden oftere (1776,
77, 1804) indskerpe, da der bestandigt fortes Klager over, at
Menighederne ligesaalidt forstode den tydste Pradiken, som Bernene
den tydste Katechismus').

Den bekjettdte tydste Historieskriver Gebhardi skriver 1770,
at 1 Staden Slesvig tales Tydst, ,tmett strax i den n&rmeste

*) Herr Petersen bemarfer hertil, at Udgiveren af ,Actensticke" er ,naiv nok
til at oversee", at det var Regjeringen, som saaledes undertrykkede det
danske ModerSmaal. Han er altsaa faa naip, at han ikke kan forstaae,
at naar en Regjering i ®ldre Tider, vildledet af utroe Embedsmand, har
gjort Folket Uret, faa bor en semere Tids Regjering derfor ikke fortsatte
Uretserdigheden. Just dette har Udgiveren af ,Actenstiicke" villet vise.
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Ailgelske Landsby taler den simple Mand blot Danfl". Det
Selvsamme siger ved samme Tid I. F. Hansen i hans ,Staats-
beschreibnng d. H. S.", Flensb. 1770, S. 40. (Werlanff 125),
om hele Gottorp Amt, ,forfaavibt det ligger Nord for Slien".

Ditmarskeren Bolten skriver 1777: ,Endnu den Dag idag
kan Man as Sproget mcerke, hvorvidt fordum Danske og Sachsere
have boet, idet Nord for Slien Alle, i det Mindste poa
Landet, tale Dansk, men mod Syd Intet hores uden Tydsk".
(Allen 66.) 1785 siger Reudsborgeren H. O. Scheel i et tydfl
Barf: ,At hele Jylland altid har varet en gammel cimbrisk og
altsaa dansk Provinds, beviser ei alene det danfle Sprog, som
bliver talt lige til Slien, men ogsaa Anlegget af Bolden
Dannevirke". (Allen 66.)

I Anret 1811 erklerer Amtmand Levetzau i Husum i en
Indberetning til Overkonsistoriet, at Folkesproget i Fjolde, Jolde-
lund, Olderup og Svesing (o: de sydligste Sogne i Husum-
Bredsted Amter, som nu ifelge Sprogreskriptet have blandet Kirke-
og Skolesprog) var udelukkende Danfl (,ganz Danisch") og
raader til, at disse Sogne strax maatte faae danfl Kirke- og
Skolesprog (Slesv. Stzudertid. 1853— 54, Anhang Pag. 449).

[ de samtidige Indberetninger fra Besidderne af Godserne
Bukhagen i Gjelting Sogn og Farensted i Farensted Sogn (de
sydligste Sogne i Angel, som berares af Sprogreflriptet) hedder
det ligeledes, at Folkesproget er Danfl, og i Indberetningen fra
Godset Rnndtoft, der for det Meste horer til Tostrnp Sogn og
altsaa ligger Syd for Sprogreskriptets Grandse, hedder
det: ,Paa Godset Rnndtoft er, som i hele Angel, det zldgamle
(uralte) Folkesprog det danfle". ,Dette Sprog tale de Boxne
altid indbyrdes, naar ikke en Tydfler tager Deel i Samtalen",
(s.steds, jfr. Dagbladet 1856, Nr. 21.)

[ Aaret 1816 skriver den lerde tydfle Slesviger Ontzen i
sit Priisflrift (Pag. 119—21): ,Fra den frisiske Grendse ved
Vestkysten er Alt, indtil Enden af Angel Dansk. Imod Syd
er overhovedet den @ldgamle Grandse fra @st af ved Slien, og
derfra en lige Linie dragen til Husum, faa at hvad der ligger
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Syd for den er tybft, hvad der ligger Nord for den indtil Fri-
serne A It dansk. Denne Bestemmelse har nu vistnok gjeldt lige
indtil vore Tider; men for Nutiden maa Man nodvendigt tilfeje
den Bemcerkning med Hensyn til Svanse, at det Angeldanske
ikke blot der er forsvunden, men at det ogsaa paa Nordkysten af
Slien, i det sydlige Angel selv, lidt ester hbt forsvinder,- som
om Forfoedrenes gamle Sprog ikke lengere var dem godt nok, som
om det akkurat lige saa platte Holstenfle var langt panere (zier-
licher) og fornemmere, og de (Indbyggerne) derved selv bleve for-
nemmere"). Satte vi dette som noget Nyt tilside, saa er Grendsen
endnu den samme, som den var paa Ottars og Ethelverds Tid.
Saavidt gik det danske Sprog for 400 Aar siden (1421—24),
og netop den samme Lighed med det jydske Sprog, som det den-
gang havde, har det endnu i lige Grad (eben so genau)".

Outzen opstiller efter en nejagtig Undersegelse felgende Be-
regning: [ 40 Menigheder tales Frisisk, i 40 Tydsk (med tydsk
Kirkespreg), i 60 Dansk med tydsk Kirkesprog og i 118 Dansk
med dansk Kirkesprog. Altsaa: af 258 Sogne tales Dansk i 178,
Tydfl i 40 og Frisisk i 40").

[ Aaret 1838 erklerede Slesvigholsteneren Etatsraad Falck
som Prasident i den Slesv. Stenderforsamling: , I den sydostlige

*) As alt det Foransorte vil det let stjonnes, at det er Synd at gjore de
ftakkels Folk denne Bebrejdelse. Det er snarere beundringsvardigt, at
denne Forestilling om Tydstens Fornemhed og Fortrinlighed ikke lange
for Har gjort det as med deres gamle Modersmaal.

Det vilde vare meget interessant at fee, hvorledes Forholdet nu (efter at
Sprogrestripterne have strabt at udeve Retferdighed) vil stille sig. Efter
min Beregning har Slesvig, tiaar Kjobstaderne (altsaa ogsaa Rendsborg),
Torninglehn, Als og Wro regnes med, 278 Menigheder, deraf 117 med
danst Kirkesprog, 52 med blandet og 109 med tydst. De 117 have alle
udelukkende danst Folkesprog, men det Samme gjalder om en heel Deel
af de 52, saasom Staderne Tender, Haderslev, Aabenraa, Sonderborg
samt Sandsagnene: Handved, Bov, Valsbol, Norre-Hagsted, Vannerup,
Meelby, St. Vie, Ndbjerg, Braderup, Karlum, Ladelund, S. Lygum o. ft.
Ogsaa adskillige as de 109 have blandet Folkesprog, f. Ex. Tostrup, Ravn-
kjar o. s. v., ikke at tale om Staden Flensborg (see Hagerup, Bemark-
ninget om Sprogsorholdene i Angel, Pag. 10).

%

=
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Deel af Hertngdsmmet ét det danske Sprog bleven fortraengt ved
voldsomme (gewaltsame) Forholdsregler”. (St. T. 1838 Nr. 76.)

| Aaret 1841 erklaerer Dr. Jensen (Statistik Pag. 21—22),
at det oprindelige danste Sprog endnu hores i hele Angel, und-
tagen maastee langs med Slien (,wo man kaum Danisch mehr
sprecen Hort"). | Gjelting, hvor han selv var Preest, talte de
Boxne endnu ofte Danst og forstade det godt, hvorimod Bornene
ikke leengere forstade det. Men imellem Gijelting og Flensborg
forstade Bornene det endnu, men talte det ikke, da Forseldrene
med Flid afholdt sig fra at tale Danst til dem (,aus Grundsatz,
um den hochdeutschen Schul-Unterricht nicht hinderlich zu seyn").
Dog kunde de ikke aflaegge den danste Accent og de danste Con-
strnctioner. Han forudseer (Pag. 30), at ved fortsat tydst Under-
viisning vil det Danste i disse Egne sandsynligviis tidligere eller
serere forsvinde. ,Men hvor det Danske har sin Stotte
(seinen Halt) i Kirke og Skole, der vil det ogsaa blive
som Folkets Sprog".

1844 skriver den samme Forfatter, der as alle Slesvigholstenere,
endog af Hr. Petersen, erkiendes for en paalidelig Autoritet, at
Menigheden i Gjelting var meget glad ved Pastor Kisby (t 1797),
fordi han i sine Catechisationer knude sporge paa Danst, naar
Bornene ike forstade Tydst (Angeln, Pag. 147). Han anforer
flere Udsagn og ,Sprichworter" just fra Gjelting paa godt Angler-
danst, d. e Jydsk, f. Ex. (Pag. 157): ,Ja, LE Her ingen Ti,
LE sta a Wakkerballe, soi & Trold".

Dersom altsaa Dansten nu, som Hr. Petersen paastaaer, er
ganste nddoet i Gjelting Sogn, saa maa det veae steet ved et
Mirakel, saa maa Modersmaalet paa dette ene Punkt pludselig
have tabt den Ejendommelighed, som det har viist i hele det ovrige
Sonderjylland igjennem alle Tider, og i Gjelting selv lige til 1844.
Men det er ikke saa. Amn. kunde fremlaegge ganste friste Be-
viser fra Gjelting Sogn; men vi ville nojes med at henvise til
et offentligt Vidnesbyrd, som ike kan forkastes. Da en Anonym
i December U855 i Berlingste Tid. havde ymtet om, at Sprog-
restriptet indbefattede 5 « 6 Sogne, hvor Menighederne ike for-
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stode Dansk, beviste Premierlieutenant Otto Westengaard (Berl.
Tid. 1855, Nr. 289) ved egen Erfaring og 80 menige Soldaters
Vidnesbyrd, at saadanne Sogne ikke fandtes indenfor Sprog-
reskriptets Greendser. | Aaret 1851 og 52 havde han og hans
Folk i Egnen lige til Slien, navnlig paa Godseme Gijelting,
Rnndtoft og Dyttebol, uden Vanskelighed talt Dansk med mang-
foldige Mennesker, uagtet hcederlige og loyale Personer af den
tydstdannede Klasse i Forvejen havde forsikret ham, at det ke
gk an.

Det ligger altsaa klart for Dagen, at den ostlige Sprog-
goendse i alt Fald ingenlunde gaaer det plattydste Folkesprog for
ner. Med Hensyn til den vestlige Del af Greendsen er jeg saa
heldig at kunne beraabe mig paa e kyndigt og paalideligt Vidne
fra selve Stedet. Som ovenfor bemearket hore F jold e, O Iderup,
Svesing og Jorl til de sydligste Sogne, hvor Kirkesproget
ifolge Reskripterme af 1851 er blandet (dog fanledes, at de
kirkelige Handlinger udfores i det Sprog, som vedkommende
Menighedslemmer onfle). Men om disse Sogne har Pastor C.
Mule i Fjoldc i Febr. 1857 meddeelt Anm. Folgende:

,Lomgangssproget er i hele Fjolde Sogn Danst, og ikke
alene de Widre, men ogsaa de Unge betiene sig sedse af dette
Sprog i det indbyrdes Samliv og ved alle Sammenkomster.
Klin nnar en Tydsttalende er tilstede, bruges en Art Plattydst.
Forst i de serere Aar have en Deel Foreeldre begyndt at tale
Tydst med deres Born, men i flere Byer er dette dog endnu ikke
Tilfeeldet. Det danste Bogsprog har hidtil vaeret nbekjendt her
paa Stedet, men hvor let Beboerne vide at sadte sig ind deri,
ses af den flittige Benyttelse af det herveerende danste Folke-
bibliotek; i Almindelighed udlaanes om Vinterhalvaaret omtrent
200 Boger og derover. | Sogncraadet eller ,Tolvmandsforsam-
lingen" tales kun Danst, og Kirke-, Sogne- og Fattigregnstaberne
affattes nn uden Indsigelse i dette Sprog.

Imidlertid hersker dog ogsaa i defte Sogn Forkjeerlighed for
det Tydste og Ringeagt for det Danste, saaledes som det her
tales. Dog skjuler man ikke sit Modersmaal, som s Ex. i Svesing,
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og Befolkningen erkjender villigt, at den er dansk. Saaledes be-
tegnes den ogsaa af sine vestlige, frisiske Naboer. Naar en Mand
fra Fjolde Tommer f. Ex. gjennem Drelsdorf, hedder det stedse:
shmt kommer fra det Danske".

Ligesom nu Modersmaalet og Nationaliteten er grnnddansk
i Fjolde Sogn, saaledes findes ogsaa et egte dansk Grundlag
overalt i Sognene Joldelund, Olderup, Svesing og Jorl, kuner
denne rene Kjcerne paa de tre sidstnaevnte Steder mere eller mindre
skjult af en smudsig plattydsk Skal*).

| Joldelund tales det danske Modersmaal endnu renere
end her i Sognet, og sjeldnere end her hores der det Plattydske.
De LEldste saavelsom de Angste tale Dansk der: og i hele Sognet
findes -kun i det Hojeste 4 & 5 Familier, som tale Tydsk til
deres Born.

I Olderup og Svesing Sogne findes, som sagt, endnu
et steak dansk Element. Dog er den yngre Generation nu for-
tydsket paa begge Steder. Hvad de LEldre derimod angaaer, da
kan nmit vel sige, at Mandfolk og Fruentimmer i Olderup af
cit Alder mellem 40 og 50 Aar og opad i det Mindste tildeels

*) At det er meb fuldkommen Ret, Hr. Mule udtrykker sig saaledes, veed
Enhver, der fiender det i disse Egne herskende Plattydsk, og det er nylig
klarligen godtgjort af Pastor L. R. Tuxen i Lumby i hanS Skrift: ,Det
plattydske Folkesprog i Angel tilligemed nogle Sprogprover", Kbhvn. 1857.
Denne Fors. beviser ved en Maengde Exempler, ved Sprogprover og iscer
ved Sammenstilling as Angelplattydfl med Angeldansk og Holstensk-
Plattydsk, at det Forstnoevnte er et ved det oprindelige danske Folkesprogs
Sammenstod med det hojtydfle Kirke-, Skole- og Forretningssprog opstaaet
,ganske nyt Sprog, hvis Grundlag er dansk, og som paa Grund af den
ringe Tilsetning as Tydsk er aldeles uberettiget til at hedde
Tydsk, hvilket ogsaa de Besindigere og Oplyste i Folket selv fuldkomment
indrgmme". Kun dette fortjener i Sandhed at kaldes et ,Mischmasch", et
JLydsk-danfk PatoiS", og de Sogne, hvor dette Plattydsk er udelukkende
Folkesprog (hvilke alle ligge sonden for Sproggreendsen af 1851), burde
altsaa, naar fuldkommen Retfaerdighed fluide oves, have blandet Kirkesprog,
idet Danflen med lige saa stor Ret kan kaldes deres Skriftsprog som
Hojtydflen.
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tale Dansk indbyrdes, medens det paa den anden Side er vist,
at endnu yngre Folk derovre kunne baade forstaae og tale det
Danfle, om de end ikke bruge det som Omgangssprog. | Svesing
Sogns nordlige Byer, nemlig Arensjolde, Jmmingsted og Hoj-
fiolde kunne i lige Maade de LEldre tale Dansk, og det Samme
er ligeledes Tilfcridet iited ikke Faa i de mellemste Byer: Oster-
og Bester-Orsted, og med Nogle i den sydligste: Svesing.

I Jsrl kunne alle Jndfodte uden Undtagelse tale Danst;
i det Mindste gjcelder dette om hele den oeldre Slcegt og vistnok
ogsaa om den yngre.

| Skolerne i alle disse Sogne, hvor Danst nu er indfort,
gjore Bornene glaedelige Fremskridt, og med stor Lethed leere de
at forstaae og udtrykke sig i Modersmaalets Bogsprog. Alle Laerere
hemede ere ogsaa enige i, at Bornene langt lettere leere dette end
Hojtydsten, og at de itu gjore hurtigere Fremskridt, end da det
sidste var Skolesprog.

Hvad nu endelig Sydgraendsen for de blandede Folke-
sprog angaazer, da er denne (paa Kochs Sprogkort) vistnok ansat
rigtig vest>en for Trenen; om end Folkesproget maastee tidligere
kan have tierret Danst i Mildsted og i Dele af Ostenseld Sogne,
saa er det itu sandsynligviis ganske forsvundet her. Dog maa det
bemaerkes, at Beboerne her i Egnen kalde Ostenseld: Ostenfjold.

Sproggraendsen osten for Treuen derimod er trukken for
nordlig; saaledes er det vist, at Flere i Jybaek (der horer til
Michaelis Kirkesogn i Byen Slesvig) endnu kunne tale Dansk."

Med Hensyn til de nordligere Egne as de blandede Distrikter
stal jeg attfore et andet gyldigt Vidnesbyrd. Pastor C. F.
M Gl ler i Sonderlygum striver (i et Brev af 25. Jan. 1857):
,Hvad angaaer Sporgsmaalet om, hvorvidt Folkesproget her og
i Nabosognene med gyldig Grund kan betragtes som blandet,
eller out det ikke med storre Sandhed kan kaldes udelukkende
dansk, da maa jeg paa det Allerbestemteste paastaae, at det
Sidste er Tilfaeldet, og det i famine Grad, som paa ethvert andet
Sted i Danmark, og der vil det jo dog ikke falde Nogen ind at
kalde Sproget i et Sogn blandet, fordi maastee een eller flere
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tydfke Familier have etableret sig der. Og ligesom det s Ex. i
Ngrrejylland er Tilfceldet, at en saadan Familie snart lserer at
tale Dansk, saaledes gjoelder det Samme ogsaa her, hvilket jeg
kan godtgjore ved flere Exempler. Og dette er efter min Mening
det bedste Beviis for, at Folkesproget er Dansk, og jeg troer ikke,
at der lader sig anfere nogensomhelst Grnnd for det Modsatte,
eller at det med allermindste Skin as Ret kan paastaaes, at det
er blandet."

Efter at vi saaledes ved uimodsigelige Vidnesbyrd fra aeldre
og nyere Tider have godtgjort Sagens sande Sammenhaeng, vende
vi os atter til Hr. Petersen og hans ,Erlebnisse". Ogsaa han
har gjennemgaaet Werlanff, Outzen, ,Actenstiicke" osv., og han
kommer til folgende Resultat, som vil sorbanse vore Laesere:

Pag. 360—61: ,Disse danffe Fremstillinger bevise med
uomstedelig Klarhed, at ikke det tydske Sprog har fortrengt
det danske, men at der tvertimod allerede siden 1669 er truffet
Forholdsregler for at fortreenge det tydffe Sprog". ,Metf da
dette har veeret det addste Landssprog endog i langt sterre Ud-
straekning end for naervaerende Tid, saa har Regjeringen ikke fuld-
byrdet en Voldshandling, men kun en Retferdighedsgjerning, da
den paa Strnensees Andragende gjorde det tydffe Sprog til
Skolesprog". Det danffe Sprog er det, som har traengt sig ind
(der Eindringling); det tydske var fra Historiens Begyn-
delse Landets Sprog".

Pag. 365: ,De udgivne Aktstykker give altsaa et ganffe andet
Resultat. Dette lyder saaledes:

1. Ikke det tydffe, med det danffe Sprog er den uberettigede
Snyltegjeest (der Eindringling).

2. For Danffens Udbredelse i Slesvig have fra de addste til
de nyeste Tider Indvandringer, og fra 1669 til Nutiden
voldsomme Regjeringshandlinger (regiminelle GewaltmafRregeln)
gjort Propaganda. Det tydffe Sprog derimod er Slesvigs
egentlige Folkesprog; dets Baerere have vaeret: Religion, Seeder,
Reformation, Handel og Vandel.
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Z. Den Forudseetning, hvorfra Aktstykkerne gaae ud, og som ved
Siden af den vigtigere politiske danner Basis for Sprog-
reskriptet: at der i Slesvig, navnlig i Mellem- og Sydflesvig,
existerer et undertrykt og mishandlet danfl Folkesprog, er
aldeles urigtig (eine durchaus irrige); hvad der findes af
danst Patois, er kun det oprindelige tydste Folkesprogs In -
ficering ved danste ,Eindringlinge". Tydfle Jndstrifter,
Kirkeboger, Skrifter osv. fra de addste Tider bevise dette').

4. Endelig er selve Nordflesvigernes Holdning saavelsom deres
Historie afgjorende germanist".

Saaledes lyder altsaa i en Hovedsum den Fremstilling af de
sonderjydste Sprogforhold, som Forfatteren i Guds og Sandhedens
Navn sender ud i Tydfland. Naar vi nu mindes, at den Mand,
der taler saaledes, er en fodt danfl Sonderjyde, opdragen paa
Als (Pag. 229), at hem selv i 10 Aar havde veeret Praest for en
danfl Menighed, at han selv erklaerer, at han har gjort sig noje
bekjendt med de herhenhorende Aktstykker og Vidnesbyrd, hvorledes
er det da muligt at betragte ham anderledes end som en for-
saetlig Logner og Bedrager?

Med Hensyn til den ogsaa her gjentagne Paastand, at det
danste Folkesprog i Sonderjylland er et indtreengt, blandet og
fordeervet tydst-danst eller danst-tydfl Patois, da vil det for alle
cerlige Loesere vaere nok at henvise til Lie. Hagerups grundige
Skrift: ,Om det danste Sprog i Angel", Kbhn. 1854, der fuld-
steendigt gadtgjor, at dette saakaldte Patois ikke blot er ligesaa
godt Dansk som Folkesproget i de ovrige danfle Provindser, men
endog ganfle paafaldende udmeerker sig med sit inderlige Sleegtstab
med det oprindelige oldnordiste Sprog. Ligeledes maa Anmelderen
henvise til sit 1854 udgivne lille Skrift: ,Oplysninger og Be-
meerkninger om det danste Folkesprog i Sonderjylland”, hvor

*) Hvor latterligt det er at ville beraabe sig paa tydske Indskrifter, Kirkeboger
o s Vv, har Anm. viist i sit ovenfor anforte lille Skrift: .Oplysninger og
og Bemcerkninger o. f. 0."
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navnlig den meddeelte sonderjydfle Sprogprove, som er sammen-
stillet med en tilsvarende norrejydfl Sprogprove, kan vise Enhver,
som vil ssg at Folkesproget her i Landet er Danfl og kun Danfl,
der udtales i den jydske Mundart. Senere har Hagernp (Nyt
hist. Tidsskrift, 6, soerskilt aftrykt 1855) meddeelt en Roekke hgjst
interessante Sprogprover, blandt hvilke iscer Bonnerne, Rimene
og Ordsprogene bevise, at det er et levende danfl Folkesprog,
vi have med at gjore. Bonnerne turde tillige godtgjore, at om
end Modersmaalet i Angel ike efter Reformationen har veeret
brugt ved den offentlige Gudstjeneste*), hvilket, saavidt vides, endnu
ikke er tilstraekkeligt oplyst, saa har det dog herflet ved Huns-
andagten, og gjor saa endnu.

Denne Kjendsgjerning, at Slesvigernes Omgangssprog er
Jydfl, altsaa Dansk, er ike undgaaet Hr. Petersen, thi han an-
farer vr. Jensens String derom (Pag. 346 og 363 Amn.), men
bemeerker hertil, at Jensen som fodt Flensborger ikke kiendte Nord-
flesvigernes Sprog (!), ellers vilde han ikke have sagt, at det staaer
det danfle Skriftsprog neermere, end Plattydflen staser Hoj-
tydflen.

Nei, ganfle vist! dersom han havde kjendt den sonderjydfle
Mundarts Forhold til den norrejydfle, da vilde han have sagt,
at de begge ere Afflygninger af een af det danfle Folks Mund-
arter, medens Sjeelleendernes, Fynboernes osv. ere Afflygninger
af en anden, og at de jydfle stase Oldsproget neemmest.

Jensen siger neemlig i sin Bog om Angel (Pag. 55, Anm.),
at Angelboen bruger Talemaader, som ikke findes i Danmark selv,
f. Ex. ,her (o: i Angel eller specielt i Gjelting) siges: & vanter

Brod, hvor den Danfle siger. Mig fattes Brod". Dette er en

* At det i Gjelting Kirke i forrige Aarh. har ozeret brugt
Catechisationer har Dr. Jensen, som ovenfor anfert, gjort opmeerksom paa.
Samme Forfatter oplyser paa et andet Sted (Geschichte bed Kirchspiel-
Gelting), at der 1621as Gjelting Menighed stal veere indgivet et Am
dragende om at faae danfl Kirkesprog.

ved d
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Fejltagelse. Den dannede Danske siger ikke: ,Mig fattes Brod",
nten: ,Jeg mangler Brod", og Jyden siger allevegne (ikke blot
paa Vestkanten lige til Nord for Limfjorden, men ogsaa i
Anmelderens Fodeegn mellem Aarhus og Randers): ,A vanter
Brod".

Et markeligt Exempel paa den lognagtige og underfundige
Maade, paa hvilken Hr. P. benytter Dr. Jensens Skrifter, maae
vi endnu anfere. Som ovenfor bemarket paastaaer han, at de
af Slesvigs ,Zwingherr" Tillisch udstedte Sprogreflripter have
berovet meer end 200,000 Slesvigere Gudstjeneste i deres Moders-
maal. Han forklarer (Pag. 369) nzrmere denne enorme Logn
saaledes, at 100,000 Tydflere have faact danfl Kirke- og Skole-
sprog og ligesaa mange blandet Kirkesprog og danfl Skolesprog.
For nu at give et Slags Beviis for denne Paastand og tillige
imodegaae en velflreven Artikel af I. Bahl i ,,Bulletin du monde
Chrétien® citerer han Jensens Statistik, hvor denne opstiller den
Beregning, at af Slesvigs 338,700 Indbyggere havde dengang
kun 110,600 danfl Kirke- og Skolesprog. ,Altsaa", siger han,
whar Jensen over f, der betjene sig af det tydske Sprog".
Det Underfundige er let at see: Jensen taler kun om det paa-
tvangn e Kirke- og Skolesprog, og klager selv paa mangfoldige
Steder o>ver, at Bornene ikke forftobe et tydfl Ord, for de kom til
Skole. Men mi bilder Petersen sine tydfle Leserer ind, at alle
de Meni'gheder, som Man paatvang det fremmede Kirke- og Skole-
sprog, ,betjene sig af" dette Sprog! Det er jo vistnok knn en
lille Forskjel, enten Man siger: ,de betjene sig as", eller: ,de be-
tjenes med"; men denne lille Forfljel indeholder en heel lang og
sorgelig Historie om Aarhnndreders Uret, og naar den oversees,
fremkommer en uhyre Usandhed.

Dersom det nn er lykket os at give en klar Fremstilling af
Forfatterens Forhold til Sandheden, ville vi med Hensyn til Bogens
gvrige Indhold kunne fatte os i Korthed.

Bogen bestaaer af 2 Hoveddele: ,Friedensjahre 1838—48"
og ,Kriegsjahre 1848 — 50". Forste Deel indeholder en
idyllifl Skildring af Forfatterens Liv og Virksomhed som Prast
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for ben lille Menighed i Uge ved Aabenraa. Der er meget Smnkt
i dette Billede og iscer mange treffende Bemarkninger om Landsby-
prestens Forhold til Menigheden, saa at Laseren virkelig foner den
Forestilling, at Hr. P. har veret en nidkjer Prast, der har be-
gyndt sin Virksomhed med hellig Begejstring for sit Kald. Uagtet
nu den Lovtale, som Forf. heelt igjenuem holder over sig selv,
unzgtelig vilde tage sig bedre nd i en anden Mands Mund,
leses dog denne Deel af Bogen med Forngjelst. Vi skulle nu
ikke herimod benytte de Vidnesbyrd fra Forfatterens gamle Menig-
hed, som staae til vor Raadighed, og hvormed det vilde vare let
at vise, at den nidkjere Herrens Tjener ikke har veret fri for
menneskelige Skrobeligheder; ¢ heller ftulle vi dvele ved hans
Ungdomsliv, som helst maa overgives til Glemsel; men ville indskranke
os til at nzvne et lille Trek, som Forfatteren selv fremforer 1 sin
Bog. Ved at nzvne Hedersmanden Etatsraad Flor, der natur-
ligviis som ,dénischer Propagandist® stal rives ned, forteller Hr. P.
(Pag. 169—70) om sig selv, at han, da han stulde vere Prest for en
batist Menighed, blev examineret i Danst af Flor og fik et meget
godt Vidnesbyrd, uvagtet hans Uvidenhed i Sproget var meget
ftor. Men ved at staae om sig med nogle danste Floskler forstod
han at narre Professoren. Det kan nu gjente vere, at betttte
Historie er opdigtet som saa ntange andre; den tjener jo dog til
at nedsztte den battste Professor, og dette er en Hensigt, som kan
hellige ethvert Middel. Men er den sand, hvilken Samvittigheds-
loshed er det da ikke, at Hr. Petersen soger og modtager Ansattelse
som battst Praest for ett aldeles dansk Menighed, vagtet han er
gattste uvidende 1 det Sprog, hvori han stal opbygge og under-
vise sin Menighed!

Til Idyllen om Forfatterens prastelige Liv i Uge flutter sig
Fortellingen om hans Forflyttelse til Als og hans Forhold til
Hertugen af Augustenborg. De Alfiste Praester skildres med de
morkeste Farver. De vare alle nedsunkne i den krasseste Rational-
isme og Materialisme, levede i Vellevttet og Verdslighed og kjendte
ingen anden aandelig Interesse end fanatiske Umtricbe imod deres
Velgjorer, Dens ,Dynast®, den adle Hertug. Is@r blive Bistop
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Hansen og Pastor Krog Meyer voldsomt medtagne'). Denne
sorgelige Tilstand paa Als er imidlertid efter Forfatterens Erfaring
ganske naturlig, eftersom de danske Theologer alle staae udenfor
Christendommen. Om det aandlose Studium ved Kjobenhavns
Universitet, hvor de Studerende som Skoledrenge lagfe visse Pensa
og i Forhold til disses Sterrelse i Forvejen kunne beregne, hvilken
Charakteer de ville faae til Examen, meddeles der en hed vidt-
loftig Afhandling, sokn vist vil interessere Folk i Kjobenhavn, da
den indeholder saa meget Nyt. De nuvcerende danfle Praester ere
saaledes uden Dannelse og uden Christendom. De ere ,enten
Disciple af Protodemokraten og Hegelianeren" Professor Clausen,
eller as den natioual-gale Grundtvig — ,und das Evan-
gelium bleibt uubertreten!®

Hvad der siges om Hertugen af Augustenborg, er ogsaa ret
meerkeligt. Hans magelose Retsind skildres, som ovenfor sagt,
med de fliouneste Udtryk. Hans Arveret til Schleswig-Holstein
saasnart Mandsstammen uddede i Danmark, er hesevet over al
Tvivl (sonnenklar, Pag. 113). Herved flulle vi for de Leeseres
Skyld, som ikke ere hjiemme i disse Forhold, tilfgje en lille Op-

*) Om den Sidste siges der, at han havde 3die Charakteer, men at denne
af Kancelliet blev haevet til 1ste, for at han kunde faae det fede Praeste-
kald i Ulkebgl. Dette er nu rigtignok Logn (Pastor K. M. har 2den
Charakteer til theol. Attestats og 1ste Charakteer for begge de praktiske
Prsver, og er altsaa kommen langt bedre fra sine Examina end Hr. P. selv),
men hvaid gjor det til Sagen? | Hr. Petersens Bog staaer det dog med
en vis Virkning. Af veerre Natur er en Opdigtelse, som findes Pag. 222:
Der taless om ,den tapre Landsoldat", som kaldes den danske National-
sang, og hvoraf Hr. P. meddeler det Vers: ,Naar Tydflen kommer her"
etc. i en ordret tydsk Overseettelse, men med Udeladelse as Pointet: ,For
dem, som kjender alle Sprog" etc. Derefter forteelles, at denne Sang
findes i Pastor KarstensenS Sangbog, som derved er charakteriseret, ,og
denne Sangbog bestreeber Man sig nu for at indfgre i Sundeveds Kirker
og Skoler." Fors. veed nu meget godt, at dette er Lagn hvad Kirkerne
angaaer, men det er jo kun en lille uskyldig Tilseetning, og den giver
ham Anledning til at vise, hvorledes de raae danfle Praester ,vanhellige
Guds Huud!" Forfatterens Forhold til Bifloppen flulle vi siden bergre.

3
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lysning: Som bekjendt vidner Historien, at de Sonderborgfle
Linier, hvortil Angustenborgerne horte, forlengst havde opgivet al
Tanke om at blve regjerende Fyrster, idet de havde afh@ndet deres
Lehnsbesiddelser og (1723 og 73) paa det Hajtideligste for sig og
Efterkommerne givet Askald paa al Arveret til Slesvig. De vare
altsaa kun Godsejere og boede paa deres kjobte Godser, hvor
den Angustenborgste Linies Stifter Ernst Giinther (t 1689) ned-
lagde Landsbyen Stavnsbol og byggede Slottet Augustenborg.
Deres Haab om at have sig over Godsejerstanden grundede de
ene og alene paa den danske Kongelov. Da nemlig Hertug
Frederik Christian 1786 @gtede Christian V1ls eneste Datter Lovise
Augusta, vilde deres Son, dersom Arveprinds Frederik var dod
uden at efterlade sig Sonner, ifslge Kongelovens Bestemmelse om
Qvindeliniens Ret, have Haab om Danmarks Throne. Dersor
understreve ogsaa Frederik Christian og hans Gemalinde den 20.
Oktober 1786 en hgjtidelig Akt, hvorved der tilsikredes deres
Efterkommere Arveret til den danste Throne efter Kongeloven,
og begge erklerede: udenfor den aldeles ingen Ret at have til
nogensomhelst Deel as Danmark og Norge med tilhorende Lande
Da Arveprinds Frederiks Sonner (Christian VIIL og Arveprinds
Ferdinand) levede, forsvandt disse Forhaabninger. Det er ligeledes
bekjendt, at Kongelovens Arvefalge 1721 hejtideligt og lovformeligt
indfortes i Slesvig, og at det Slesvigste Ridderstab med Lyks-
borgerne og Angustenborgerne i Spidsen den 3. og 4. September
1721 aflagde Hyldningseden og svore Kongen og hans Arve-
Efterkommere ester Kongelovens Lydende Huldstab og
Trostab. Det fordanser derfor at see Hr. P. uden videre erklere
(Pag. 112): »Frederik M. havde 1660 ved det danste Folks Hjalp
forvandlet det konstitntioi@lle danfle Monarchi til en absolut Stat
og ftillige, 1 falst Omsorg for sin Familie, i Stedet for Valgretten,
indfort en Arveret ved Kongeloven as 1665, hvorefter i Danmark
ogsaa Qvindelinien var arveberettiget. Denne Kongelov var
ikke indfort og kunde ikke indfores i Hertugdommerne
(hermed mener han bestandigt ogsaa Slesvig), og derfor be-
roede Hertugens (d. e Augustenborgerens) Arveret til disse
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paa den 9amle Grundlov of 1460“. Dette synes tut at
vere blot og bar Nonsens; men imar Man fjender Oprorets
Historie, da sees bet snart, at Hr. P. her fttit opkoger de af
Hertugen og hans Medsannnensvorne (navnlig Samver) lavede
og i tydste Blade og Skrifter udbredte Opdigtelser om Betydningen
af det ngyldige Lofte, som Grev Christian af Oldenborg 1460
gav den holstenske Adel for at blive valgt til Hertug 1 Holsten,
og join, selv om det havde havt nogen Betydning, i ethvert Fald
maatte have tabt al Gyldighed og Virkning 1721, da Grundloven
af 1660 og Kongeloven af 1665 indfortes i hele Slesvig. Hvad
der forundrer, er altsaa blot den Frazkhed, hvormed Oprorerne
endnu vove at gjentage saadanne Logne, efterat de ikke l@ngere
have ,en Armee til Disposition®, og efterat disse Paastandes
Intethed forlengst faa klart er godtgjort (navnlig af Dr. Wegener)
for hele Europa.

[ Skildringen af  Kriegsjahre* soger Forfatteren endnu en
Tidlang at fremstille sig selv som en hellig Mand, hvis Rige ikke
var af dernne Verden, og som derfor stod aldeles udenfor den
politiste Bavegelse. Det er uheldigt for Hr. P., at Dr. Wegeners
bekjendte Skrift om Hertugen hertil leverer et Par Bilage, som
turde bevise, at alle disse stjonne Talemaader hore ind under Be-
grebet Hykleri. I et Brev til Hertugen af 23. April 1847
(Wegener Pag. 195) har Pastor Petersen selv fremstillet sig som
den, der i Forening med sin Svoger Provst Ahlmann i Tonder
shavde 1 Kommission at forsyne Hertugen med Skolelzrere af det
rette Slags“, idet danstsindede Kandidater og Seminarister ,een-
gang for alle vare udelukkede fra Befordring® paa Hertugens
Godser.  Petersen striven at han med stor Glaede stal efterleve
Hans Dnrchlanchtighcds Befalinger, ,da ich diec Einpfropfung
gesunder Sédfte in Kirche und Schule hier auf Alfen fiir ein
dringendes Erfordernif erachten muB*.

Z et Brev til den bekjendte Medsammensvorne Dr. Marens
af 28. Juli 1847 viser Petersen sig som Hertugens Agent og
Fuldmagtig med Hensyn til det af Hertugen underholdte oprorste
Blad Lyna. Han striver bl. A. (Wegener Pag. 196): ,,Soll die Lyna

3.
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unsere Sache nutzen, 0 mul} sie ein Volksblatt werden. Dies
wird se aber nur, wenn se die Sprache des Volkes redet, die
einmal in Nordschleswig danisch ist. Wie gern wir es thaten,
wir kénnen doch nicht l&ugnen, dal® in Nordschleswig die Sprache
des Volkes ein danisches Patois ist". Naar Man as Wegeners
Bog sadledes har leert Hr. Petersens virkelige Stilling at fiende,
gjor det neesten et modbydeligt Indtryk at lese de mange hgje
Talemaader, hvormed han i ,Erlebnisse" fremstiller sig som en
Christi Tjener, der fra sit hellige og rene Stade kan ss= med Foragt
ned paa denne Verdens nsle Lidenskaber og navnlig bryde Staven
over de Alsiske Praester, der med Varme antoge sig Kongens og
Feedrelandets Sag. Dog varer det ikke laenge, for han falder
noget ud af Rollen. Med meget Liv skildrer han Oprorets Ud-
brud og den mislige Stilling, hvori han selv som en Tilhaenger
deraf kom til at stage til sin danske Menighed. Herved flulle vi
imidlertid ikke dveele, men ville blot med et Par Ord bergre det,
som er Hovedsagen i defte Afsnit: den formeentlige himmelraabende
Uret, der flal veere viist imod Forfatteren derved, at han uden
Dom blev afsat fra sit Embede som Preest i Notmark.

Sagen er efter Forf.s egen Fremstilling gaaet sadedes til:
Da Opreret udbrgd, blev Hr. Petersen forskraget derover og kaldte
det en Revolution, en stor Ulykke, idet han vel ike negtede den
Slesvigholstenfle ,Erhebnngs" Ret, men vel dens Betimelighed (Pag.
187). Han havde endog den Takt, uden Opfordring fra hgjere Steder
at udelade Hertugen af Kirkebgnnen, hvilket han dog siden synes
at fortryde. Men da han ikke havde lagt Skjul paa sit Sindelag,
varede det ikke lenge, for en Deputation fra hans Menighed
indfandt sig hos ham og forlangte, at han fluide underflrive en
af Etatsraad Flor udstedt Adresse, hvori der udtaltes, at Nord-
slesvig hellere vilde slutte sig til Danmark end til Tydflland, med
den Bon til Kongen, at Hs. Maj. vilde hjeelpe sine troe Sles-
vigere osv. Han negtede at underflrive, uden dog at anfere sine
Grunde (Pag. 181). Siden kom en ny Deputation med den
samme Begjeering. Da udviklede han for Deputationen, ,daf} ich
ja, wie sie wullten, Schleswig-holsteinisch gesinnt s& und dies
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bleiben misse" osv. (Pag. 182 ff.) Dog blev han ,kke kreenket
med et Ord". Derefter underskrev han paa Biskoppens Opfordring
en Revers'), at han vilde holde sin Troflabseed, men modtog
desuagtet (ester Foranstaltning af Kammerherre Riegels, der var
Kommandant, og paa hvem Fors. er szerdeles forbitret) en af Kongen
(samme Dag i Sonderborg) underskreven Suspension ,paa Grund
af, at han havde udviist en Opforsel og et Sindelag, der stred
imod hans Pligt som Underfaat", men med det Lofte, at hans
Forhold skulde blive undersogt af en Regjeringskommission
(Pag. 204). Dette skete imidlertid ikke. Efter Slaget ved
Slesvig, da den danske Armee gk til Als (,General Wrangel
var grolmithig nok til ikke at forfolge den videre, da han
ellers med eg Slag kunde have gjort Ende paa Krigen! “
Pag. 212), fik Pastor Petersen dansk Jndqvartering (,W ir hatten
Feinde im Hanse" Pag. 213), og da han under Beleirings-
tilstanden paa Als ansaaes for farlig paa Grund af sine For-
bindelser med Hertugen, fortes han tiligemed nogle Andre til
Faaborg. Ester et Forhor, som afholdtes af daveerende Auditor
Lunn (nu Jnstitsraad og Borgermester i Aabenraa), og som meget
omsteendeligt refereres, uagtet det ikke indeholder andet maerkeligt,
end at Hr. P. ester sit eget Referat erklaerede, ,at han med Her-
tugen stod paa Slesvigholstcns Side" (Pag. 231), og efter en
mere interessant Samtale med den davaerende Krigsminister Tscher-
ning, loslodes han omsider, imod at underskrive en Revers, at
han ikke vilde befatte sig med Politik. Bed Korrespondance med
Krigsministeren, der viste sig overordentlig liberal og forekommende
imod ham, erholdt han Tilladelse til atter at begive sig til Slesvig.
Imidlertid havde Biskoppen skriftlig tilbudet ham at ville virke
til, at han knude saae Bartpenge, naar han vilde ansoge om sin

*) Denne Revers lyder saaledes: ,Jeg Undertegnede bevidner herved, at jeg
har svoret HanS Majestcrt Kongen min Troflabseed og ikke anerkjender
nogen anden Autoritet, som Kongen ikke anerkjender, navnlig ikke den
provisoriske Regjering.

Notmark, den 6. April 1848.
Petersen, Preest."
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Afsked, men bette afflog han i Tillid til fin gode Ret (snarere i
Tillid til de tydske Vaabens Fremgang), ja han er endnu i defte
Jjeblik villig til at lade fin Sag uudersoge af Domstolene.

Det ligger ikke i vor Plan og lenner ¢ heller Umagen at
felge Forfatterens vidtsvceveude og pathetiske Fremstilling af hans
Treengsler som Martyr for Slesvigholstens dyrebare Sag. Uagtet
han, som ovenfor beviist, aldeles ikke lader sig genere af noget
Hensyn til Sandheden, vil det dog i dette Parti as Bogen ike
lykkes ham at nndgaae idelige Selvmodsigelser, idet han snart taler
som den hellige Mand, der var aldeles fremmed for Politik, snart
igien giver sin politiske Begejstring for Oprorets Fremgang Luft
i hojtravende Udraab. Saa meget er alligevel af Bogens egen
Skildring klart nok, at om end Formen ike i alle Maader blev
iagttagen eller kunde iagttages imod et Mand, der af militeere
Grunde og under en Belejringstilstand inaatte fijernes fra et af
Oprorets Armnesteder, saa har han dog i Virkeligheden, efter sine
Gjerninger, nydt en overordentlig skaansom og lemfaeldig Be-
handling.

Men sammenholdes nu denne Fremstilling med Forfatterens
egre til hans Foresatte skrewne Breve') out hans Suspension,
saa stilles han i e ti Gange vaare Lys. Her blot et Par enkelte
Traek.

| Bogen erkleerer han paa mangfoldige Steder, at han med
Hud og Haar tilhorte den oprorfle Lejr (s. Ex. Pag. 161: han
havde ,eine Gesinnung mit dem Herzoge". Pag. 264: han be-
fandt sig i Faaborg ,im feindiichen Lager", Pag. 321: ,im Be-

*) Disse har H. H. Hr. Biskop Hansen, der personlig er Anm. ligesaa
nbekjendt som Hr. Petersen, paa min Begjcering havt den Godhed at
meddele mig til Gjcnnemsyn. Det vilde efter de saaledes tilstedeveerende
Oplysninger ikke voere vanskeligt at godtgjore, at hele Fors'S. Fremstilling
as hans Forhold til den Alsiske Gejstlighed, og navnlig til Biskoppen, fra
sorst til sidst er et Baev af Fordrejelser, Bagvaskelser og Opdigtelser, og
saaledes danner et meget passende Sidestykke til Fremstillingen as SleSvigS
NationalttetSforhold.
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ginn unsrer hochherzigen Erhebung gegen danisches Unrecht" osv.).
Men i sine Skrivelser til Biskoppen talte han i en ganske anden
Tone. Saaledes i et Brev af 24. April 1848: ,da min Sam-
vittighed fijender mig fri fra Meeneed mod Kongen, og intet
Hjerte her paa Landet maaskee er dybere s(toret ved
den saakaldte provisoriske Regjerings nretfcerdige og
ulovlige Fremfard". Biskoppen, hvis ,redelige Billie" og
Jrosaste og oprigtige Sindelag" Fors. er nodt til at anerkjende,
kunde ikke tiltroe en christelig Prcest en saadan Falskhed, som Hr.
P. siden lagde for Dagen, og gjorde sig forst Umage for at
hindre hans Suspension, siden for at bevirke hans Losladelse af
Fangenskabet og troste ham i hatis Ulykke. Hr. P. takkede ham
for hans venlige Ord, ,som gjemmes i et stumt men dog solende
Skrin')" og sojede til: ,Endstjondt jeg maaskee vilde have gjort
Lignende for en Mand, hvem jeg holder for erlig -og i dette
Stykke nskyldig, tillade De dog vel, at jecz tolker Deres Fremfaerd
nud et taknemmeligt Hjerte. Man kan gjore sin Pligt, men paa
to Maader, De har valgt den venlige. | denne haarde Tid
proves Charaktererne, og ikke de fleste staae og bestaae Proven, —
tillad, at jeg gjentager: den Agtelse, jeg tilforn folede, er bleven
til Hojagtelse."

Men det varede ikke l@nge, forend han troede at kunne kaste
Masten. Under Baabenstilstanden faae det en kort Tid ud, som
om Oproret aldeles havde sejret; i alt Fald troede Hr. P. det.
Af davarende Krigsminister Tscherning, der synes at have overseet,
at Als i gejstlig Henseende staaer under Kongeriget, havde han
faact det skriftige Raad, at han stiildc melde sig hos den da op-
rettede Feallesregjering, ,der vilde indsatte ham igjen". | Hen-
hold hertil meldte han sig paa Gottorp, og paa et mundtligt
Tilsagn, at Man vilde antage sig hans Sag, men endnu ikke
vidste, wie man mit Alsen daran sei" (Pag. 264), red han til
Dybbol, sneg sig ved Hjelp af et Cholerapas og Drikkepenge

*) Skrivelse af 29. April 1648. Bogen viser, af hvad Beskaffenhed dette
stumme Skrin var.
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ukjendt over paa Faergen (Pag. 269) og nasede Notmark. Her-
fra meldte hau d. 7. Novbr. Bifloppen, at han agtede at praedike
neeste Sondag, og forlangte Kirkens Bagerin. in. udleveret. Da
Bifloppen naturligviis svarede, at hans Suspension forst maatte
heeves af Regjeringen, sendte han d. 11. Novbr. Bifloppen et
langt, trodsigt og nforflammet Brev, hvori han som en Ret
fordrer strax at blive gjenindsat, beraaber sig paa den af ,Dan-
marks forste Mand, Krigsministeren og hele Slesvigholsten" aner-
kiendte Feelles-Regjering og forlanger, at Bifloppen flnide ,befale
den constituerede Pastor Fangel at levere Kirkens Boger tilbage,
som horer til det Embede, hvilket atter kun tilhorer mig". Det
ses tydeligt af hele Skrivelsen, at Hr.P. var kommen til Als
som en Haevnens Engel, der nu troedesigi Stand til at faae
Bifloppen og de andre troe Embedsmeend afsatte. Derfor gjen-
tager han -flere Gange, at han ,gjor Bifloppen ansvarlig for
Folgerne af en Veegring", og ,protesterer imod", at hans Sag
soringes for en anden Domstol end den Fezelles-Regjering paa
Gottorf, og en anden Decision indhentes end dennes, der p. t.
er den ereste lovmeessige Autoritet i Slesvig-Holsten". Dog er
han saa naadig, at han ,kke med Bold vil bryde ind i Embedet",
men, ,seer mig nodsaget til at erklazre, at jeg anseer min alerede’)
opheavede Suspension som temporair fornyet ved D. Hoizervaerdig-
heds flriftlige Forbud at foretage Embedsgjerninger, og vil til
sin Tid bringe denne Sag for den rette Domstol".
Han kritiserer paa en nforflammet Maade den Kongelige Resolution,
hvorved han blev suspenderet, navnlig det Udtryk, at han ,havde
ndviist en Adfeerd og Sindelag" osv, — ,da man i Europa
e pleier at stile fljulte lonlige Sympathier og historifle Anfinelser
m. m. for nogen Domstol, og ligesaa lader det sig e let forklare,
hvorledes en Praest flal kunne vorde flyldig ved sin preestelige
Adfeerd, saa laenge han er Hyrde og ingen Leiesvend" **).

*) Bogstavret aftrykt efter Originalen.
**) Hele Hr. P.'s Bog er dog et ganske godt Bevis for, at han virkelig har
havt et forbryders? (meenedersk og landdsorrcrderfl) Sindelag og ,udviist”
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De Forhaablliliger, hvormed Hr. P. dengang font til Als,
floge dog fejl. Han siger sdv (Pag. 269): ,lch flhlte wieder
den Druck ans der Brust, den man im Fe in deslau de empfindet",
og det varede ikke mange Dage, forend Landstormen paa Als
hentede ham og bragte ham til Sonderborg og derfra videre over
Vandet. | Graasteen traf han Hertugen, meddeelte ham sine
,Erlebnisse” og fik ved hans Bistand en Protokol optagen over
det Skete, som indsendtes til Frankfurter Parlamentet (Pag. 279).
Men ¢ heller herfra fik den stakkels Mand nogen Bistand. Der
blev altsaa ingen anden Vej aaben for ham, til at han kunde
opnaae at vise sin Erkendtlighed, end den, han nu har betraadt,
idet han bagvaster sin forrige altfor overbcerende Bistop i Tydst-
land').

Lykkeligviis kom den ifolge Malmoer-Konventionen (af 26.
Aug. 1848) udnoevnte Fcelles-Regjering aldrig til at regjere paa
Als. Man vil ncemlig erindre, at da Betingelseme fra tydst
Side ike opfyldtes, medens Danmark med stoste Samvittig-
hedsfuldhed iagttog ethvert Punkt, udncevnede Kongen for at

dette ved sine Gjerninger. Det staaer ham jo endnu frit for at faae sin
Sag paakjendt ester Landets Love, enten ved en gejstlig eller en verdslig
Ret, hvis han troer, at nogen lovlig Domstol kan komme til andet Re-
sultat end Tab as Wre, Liv og Gods.

*

-

Rogie as de ansorte ,Thatsachen" ere saa latterlige, at de gendrive sig
selv. Saaledes er hele Historien om Biskoppens krigerske Foranstaltninger
for at hindre Hertugens Flugt fra AIS (Pag. 177 ff. hvor det hedder:
Wer sch darliber etwa wundert, daR ein Geistlicher und Bischof sich so
zum Schergen der Politik und des Krieges hergeben, so sein heiliges Amt
prostituiren konnte, dem fehlen blo3 die praktischen Studien aus dem Leben
der danischen Geistlichkeit Uberhaupt und der Alsener insbesondere”) put
Opdigtelse fra forst til sidst, hvilket allerede sremgaaer deraf, at Hertugen
dengang i 8 Dage havde vceret borte fra Oen. Dette veed Hr. P. godt
og siger det selv Pag. 176: ,Der Herzog war sort". Lignende Historier
forteeller han Pag. 276 om Pastor Koch i Skjeerbeek og Pastor Helweg i
Haderslev. Om sig selv beretter han ellers, at han i Ulderup veebnede sig
med ,zwei Terzerolen" iinod sit Faedrelands og sin Konges Dragoner
(Pag. 296).



42

giore Ende paa Anarchiet en saakaldet Jmmediatkommission
af 3 Meend. Strax udstedte Landsforsamlingen i Kiel Ordre
tii at amestere ,disse Anarchister", hvor Man traf dem
Omsider afsendte Centralregjeringen i Frankfurt en Gesandt
fv. Stedtmann), som i Forening med Kammerherre Reediz
indsatte en Fcelles-Regjering med Reventlov-Jersbcck som Praesident;
men da denne strax overtraadte Malmoer-Konventionen og tverimod
dennes klare Ord lod alle den provisoriske Regjerings Forordninger
paa Ny froede i Kraft, saa maatte endog Stedtmann protes®re
herimod og fik Medhold i Frankfurt. Foelles-Rcgjeringen blev da
af Kongen erklaeret for ugyldig og viste sig shart aldeles oprorsk
og fiendtlig mod Danmark.

Hos denne oprorske og mod Danmark aabenbart fiendtlige
Regjering sogte og fik Hr. Petersen nn Embedet som Hovedproest
i Ulderup i Stedet for Pastor Feilberg, der paa Grund af sin
Troflab mod Kongen var bleven afsat af Oprorsregjeringen, og
flyttede i Begyndelsen af Aaret 1849 ind i Proestegaarden"). Efter
Baabenstilstandens Udlob forefaldt det bekjendte Slag ved Ulderup.
Hr. P. flygtede ved de danfle Troppers Neamelse og kjendte alt-
saa godt sin Stilling til Kongen og hans Armee. Han kom paa
denne Flugt ind imellem de ksampende Kjaeder og forteeller med
meget Liv ,hvorledes en Hare \viste ham, hvad han havde at
gjore". Hosden ,theure" Rehhoff i Aabenraa horte han ,om
Sejren ved Ekernforde, Melcher das ganzelLand mit lautem
Jubel erfillte!" (Pag. 305). Den danfle Armee gk tilbage
til Als, og Sundeved blev opfyldt med Rigstropperne, som fluide
erobre Als. Da disse kom til Ulderup Praestegaard, satte de

*) | et Brev as 5. Jan. 1849 tilmelder han Biskoppen, at han er kaldet til
Ulderup, og saaledcs ,fratreeder Embedet i Notmark". Uagtet han som
Suspenderet nsd alle Indtaegterne i Notmark, har han dog i Oktbr. 1853
sra Saarbrlicken tilsendt Biskoppen en Regning paa 2925 Rbl., som han
mener at kunne fordre som Erstatning, og da han intet Svar fik, har han
i e senere Brev as 26 November 1853 truet med at ville gjore fig
fladeslos ved at udgive sine Erlebnisse.
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Fru Pastorinden i betydelig Skrcek, thi de antoge hende for Dansi,
indtil hun erkicerede, ,dafl se die deutsche Frau eines deut-
schen Mannes fei“ (Pag. 303). Nu kunde altsaa Proesten vende
tilbbage; men han havde den Sorg og LErgrelse, at ,de tydske
Officerer havde aldeles intet Begreb om Slesvigholstenernes Ret*
(Pag. 307). ,LEn preussisk Gardemajor ytrede sin Fonmdring
over, at de i Berlin vare blevne fordrevne af Rebellerne,
og nu bleve brugte tit at kcempe for Rebeller!®")

Efter Slaget ved Frederiks sluttedes, som bekjendt, Stilstand
i Berlin d. 10. Juli 1849, hvorved Slesvigs Bestyrelse overdroges
til  en Regjeringskominission (Tillisch - Eulenburg) i Kongen af
Danmarks Navn, medens svenske Tropper gjenoprettede Ordenen i
Nordslesvig. Heraf fulgte, at Uldernp Menighed kunde indgive
Allssgning om at faae sin tro dansie Praest igjen. Forgjceves
sirev Hr. P. et langt, charakteristisi Brev til Grev Eulenbnrg,
hvori han i et til den hgeste Grad af tydsi Svulst opsiruet

*) Hvad der anfores i dette Kassiske Sted, have Folk her i Egnen allevegne
erfaret: Rigstroppernes Officerer vidste meget godt, at det var et stamlost
Opror, de stulde keempe for, og de behandlede gierne de Folk bedst, som
aabent erklaerede sig for Danfle og Kongens troe Itnberstmtter. De Faerreste
af dein vare faa fine Dialektikere, at de med Hr. P. og den berygtede
Kirkeprovst Nielsen kunde bevise, at de troe EmbedSmeend vare Menedere,
og Rebellene de rette Haandheeverc af Lov og Ed. Dette udvikler
Forf. udforligt imod den gamle Hengftenberg i Berlin, som havde vovet
at minde de SleSvigste Praester om deres Ed. At de dannede Meend i
den tydfle Armee ikke strax kunde gaae ind paa Slesvigholstenernes nye
Theorier om den 'as de Sammensvorne opfundne Stat, folger allerede
deraf, at den stred imod, hvad der indtil 1847 leertes i enhver tydst
Skole. Bi stullc blot anfore den Inddeling as den danste Stat, som
sindes i den meget udbredte Skolebog: |. G. Fr. Can nabich, Lehrbuch
der Geographie, Weimar 1842: ,A. Das Konigreich Danemark.
B. Die deutschen Lande. A. D. K D. ES begreift die Danischen
Inseln und die groRe Halbinsel Jutland, welche wieder in das eigentliche
Jitland und das Herzogthum Schleswig eingetheilt wird. 1, Das eigent-
liche Jitland oder Nord-Jitland. 2, Das Herzogthum Schleswig oder
Sud-Jutland (Pag. 134). Gegen Siuden trennen es der Kieler Kanal und
die Eider von Holstein, und dadurch Ddnemark von Deutschland'.
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Foredrag indstcevuer Greven for Guds og Efterverdenens Domstol,
fordi han ikke svarede til det oprorfke Parties Forventninger.

Vi flnlle hidscette eii Prove af dette ncesten uoversaettelige
Pragtstykke:

.Naar eti Evangeliets Praedikant tillader sig at henvende
,nogle Linier til D. Hvbhd., saa fleer det af bestemte Grunde og
.1 en Kklar erkjendt Hensigt. Den Forsikring, at jeg er uinteresseret
.,med dette Brev, giver jeg ikke her. Jeg har en bestemt Interesse,
,ncemlig Sandhedens. Allerede eengang, d. 8. Septbr., havde jeg
.den AEre, at staae for Dem. Siden den Dag har Deres Billede,
sfast sammenvcevet med mit Fcedrelands sorgelige Historie, ofte
,Staaet for min Sjcel. Af denne betragtende Sjcele-Anflnelse
+(Seelenanschanung) er denne Skrivelse et naturligt, paabndet
JVcerk. | Deres Oje, Hr. Greve! af Deres Ord, har jeg dem
.gang troet at lafe en @eerlig Mands redelige Villie — til at
,gjore sin Pligt. Ingen Erfaring, ingen Anfluelse har indtil dette
,0jeblik fortraengt denne Overbeviisning af min Sjael. Jeg er,
,bedende for Dem, traadt hen med Dem for Himlens Salvede,
,hvis Tjenere vi begge ere. Og fordi jeg har gjort denne Vandring
,med Dem, derfor tor dette frie, aabne Ord, som jeg til enhver
,Tid flal findes beredt til at staae ved, finde Vejen til Dem.
»Thi, Hr. Greve! jeg flijzelver i christelig-broderlig Deeltagelse for
,det Ansvar, som Kongernes Konge har lagt paa Deres Skuldre,
,0g endnu mere for den Tanke, som jeg ikke kan vise fra mig, at
,De ikke noksom har vejet Omfanget af Deres Ansvar i Forhold
»lil Deres Kreefter. De er stillet her som en Vogter for Sles-
,vig-Holstens, in specie Slesvigs Ret; for Tydfllands,' in specie
.Deres Faedrelands og Konges Wre. Navnet ,Graf zn Enlen-
Lburg" er hjemfalden til Historien, og Velsignelse eller Forbandelse
,Vville dette Lands og Tydfllands Sonner haenge ved Deres Navn.
.De var predestineret til Misgreb, thi De kom her uden fuld
,1ro paa vort Lands Historie og Ret, uden Kundflab om de
svirkelig Tilstande; De har ladet Praedestinationen blive til Virke-
lighed. Var det fordi De havde for stor Tillid, eller fordi De
Loste af urene Kilder, fordi De til Rcdflaber for overilede Forholds-



45

Jegler valgte Saadanne, som Deres egen Moder, Faedrelandet,
kun med «Skamrgdme kalder sine Sgnner?

,Herr Greve! Nn, da De kjender Grunden til min Frygt,
,Vvil De nn have Tiltro til en troende Proests Ord, naar han
»siger: Jeg skjoelver for Historiens, for den retfeerdige Guds Dom
zover Dem? Og jeg vilde faa gjcrne anfee Dem for et Naadens
JKar for mit dyrebare Feedreland og sadledes frembzere Dem i
»,mine Takkebgnner! Jeg vilde faa gjcrne fee defte Lands Barne-
barn velsignende mindes Deres Navn! Hr. Greve, troer De paa
,Christus? — lad da det folgende Ord veere talt til Dem i
.1roen!" (Nit fglger Skildringen af hans Uskyldighed og den
efter hans Mening faa uretfaerdige Suspension.)

~Jeg bar i et aerligt Hjerte Sympathi for Slesvig-Holsten,
,hvis Historie og Ret jeg ved nmttgp Aars Studium havde leert
,at fiende; jeg bekiendte mig frit og aerligt til denne Overbeviis-
,ning, hvor aaben Bekjendelse var Pligt'). Dette var min For-
brydelse, stemplet saaledes af Danmark, forbi en flet Sag maa
,goae ad flette Veje. | Tyrkiet ere endnu Tanker og Sympathier
sstraflose; kun de Levendes og Dedes Dommer leegger hvad
.Hjerter og Nyrer indeslutte, i sin Veegtskaal De har udtalt,
.Hr. Greve, i den Samtale, jeg havde med Dem, at Slesvig-
,=Holftens Unionsret ike har nogen klar Historie. Men veed De
,0gsaa vist, at Historien er nklar og usand, fordi den er det for
,Dem? De har gjentagne Gange udtalt, at den enkelte Stats-
borger ikke tgr danne sig nogen Statsret. Bee, siger jeg derimod,
~vee det levende Lem i Statens Kjeede, som Intet veed og Intet
sroer om sin Stats Ret! Seer De, just derfor, fordi vi have
Len faa levende Kundskab om vor Ret, derfor ftaae alle Landets
Jntelligente Maettd i vor Feltlejer, derfor ere kun bornert Selv-
byge og Forblindelse traadte over i Fjendens Sejr; og just af
Jamme Grund, fordi vi have baade Viden og Samvittighed

*) Den ovenfor mifgrte Revers og hans Ord i Brevet til Biskoppen af
24. April vise det Modsatte.
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~(Wissen und Gewissen), derfor er jeg En af de Mange, der med
»,Gleede vove Gods og Blod for det tjaere Faedreland/

~Jeg maa forelsegge Dem et alvorligt Sporgsmaal:
,Er Slesvigs Union med Holsten ikke den sande Historie, saa er
,Slesvigs Union med Danmark Historie og Ret — Tertium
»hon datur — fordi Slesvig ikke kan sveeve i Luften eller har
skunnet det i 400 Aar. Negter De Forsatningen, saa maa De
snodvendigt bekraefte Eftersaetningen, Gud bevare Dem, Hr. Greve!
,for en saadan Slutning — dette er just den inderste Nerve i
,min Frygt og Bekymring for Dem')/

,Mine Landsmeend ee e godt Slags Folk, men
sliden er kommen over dem som en Uvejrsstorm og har ikke
»sorst bygget dem nogen Forstaaelses-Bro (Briicken des Verstand-
nisses). Ville de veere D»nske? Nordslesvig siger hertil et af-
,gjort Nej. Eller Tydste? Endnu lydeligere er deres Nej. De
,Vville blive, hvad de ere, og begribe ikke, at Danmarks Overgreb
shave traengt dette Sporgsmaal hen til et Enten— Eller. De
,have ingen Nationalitet, ingen Kundskab om Historie
,0g Ret, ingen Sympathier, kun den materielle Be-
kymring, at de til den tydske Side kunde faae storre
,Skatter og Asgifter. Og da de ike sorstaae Forstjellen
.mellem Provinds og Stat, saa kan let enhver Kamp for en
sselvsteendig Tilvaerelse som Stat tydes for dem font Opror. Over
.Nordslesvigs Folk, som jeg kjender og elster, udtaler jeg i Al-
.,mindelighed den haarde Dom: Den, der lover det, at det
,skal betale de mindste Skatter, til ham slutter det
,Sig i Masser")."

*) Denne Bekymring var endda ikke saa ganske ugrundet, thi hvor let kunde
ikke Greven, naar han laeste i Slesvigs Historie, stode paa Begivenhederne
1720—21, 1773 osv. osv., som SleSvigholstenerne altid springe over, sordi
de bevise, at SleSvig er indlemmet i Danmarks Krone og Rige.

Meerkeligt er det, at Hr. P. kan elske et saadant Folk. HeldigviiS er denne
Dom ikke sandere end alt det @vrige. Anni. kunde naevne Dem iblandt
fine egne Sognefolk, som selv i den ulykkeligste Tid, da Danmarks Sag
syntes ganske tabt, have taalt tydsk Exekution, Udpresning, Udvurdering

ke

-
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Nu folger eti Skildring af ben danske Propagandas og de
danske Blades stjaendige Forforelser, hvorefter Forf. endelig vender
tilbage til sin egen Stilling, og forklarer, at fliondt Menigheden
i Ulderup var saa forfort og fordaervet, vilde han dog, ja just
derfor blive der som Praest, at han kunde fore den vildfarende
Hjord tilbage til den rette Erkjendelse (af Oprorets Ret), at de
,nmatte forstaae hum i Kjeerlighed". ,Hr. Greve", hedder det til
Slutning, ,disse Linier ere en Probeersteen for Deres Hijertes
Storhed". Men ak! Greven bestod ikke i Proven, hans Hijerte
var ikke stort, thi Svaret bestod i Brevskriverens Afsaettelse
(Pag. 331). Pastor Feilberg, hvem han i Brevet efter Evne
havde sveerter, blev atter indsat, og dermed var Hr. Petersens
Rolle udspillet.

Og hermed ville ogsaa vi tage Afsked med Hr. Petersen og hans
,Erlebnisse". Thi yderligere at bevise Nodvendigheden af at fierne
en Embedsmand og Praest, som efter sin egen Fremstiling var en
fanatisk Tilheenger af Oproret, ansee vi for ganske overflodigt.
Den Mand, der jubler over Slaget ved Ekernforde, kan ikke veere
Praest for en danst Menighed, og den Embedsmand, der kalder
sin Konges Krigsmagt ,Feinde", er en Meeneder og maa kalde
det en saare naadig Straf, naar han saaer Lov til at lobe.
Og naar han da siden bruger sin Tid og sit Talent til at bag-
vaste sit Fodelands Konge og lovlige Regjering saaledcs, som
det er steet i denne Bog, naar han ved de haandgribeligste Usand-
heder, Opdigtelser og Fordrejelser soger at ophidse fremmede Re-
gjeringer og Folk imod sit Faedreland og sine Landsmeend, saa
fortiener han at blottes uden Skaansel.

Dog, Forfatterens Person er her en aldeles ligegyldig Gjen-
stand. Hvad det var os om at gjore, det var at stille den Paa-

med paafolgende Salg af deres Heste og Vogne, alene fordi de ikke vilde
betale Skatter til Oprorets Brug. Og uagtet denne Trostab for AdstilligeS
Vedkommende ei engang fik den Paastjonnelse, at der tilkijendted dem

Krigsstade. Erstatning, horer Man dog ikke, at Nogen fortryder at han
gjorde sin Pligt.
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stand i Sandhedens Lys, som endnu ideligt gjentages af Fjender
og folste Benner: at Regjeringens Foranstaltninger for at frelse
Sonderjydernes danste Modersmaal fra Undertrykkelse flulde have
krenket nogensomhelst historist Ret eller noget Menneste. Det er
paa Tide, at disse taabelige Beflyldninger forstumme, paa Tide,
at det danste Folk i Slesvig lerer at kjende sig selv, at agte sin
egen Ejendommelighed, at elste sit gamle, stjonne Modersmaal”
og bevare det, hvor det endnu staaer til at redde.
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